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LAS MANOS BLANCAS
NO OFENDEN.

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

Fiefta, que fe reprefenté & Tus Mageftades en el Saldn
de fu Real Palacio.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA,

Federico Urjtno, Galan.

Carlos, Principe de Fiji'
niano.

Cear, Principe de Orbitelo.

Fabio, Galan.

JORNADA

Theodoro, Jhigjo.

. Patacdén, Graciofo.
Lidero,
Lifarda, Doma.
Serafina, Dama.

Criado.

N»JV, Criada.

Mujicos.

PRIMERA.

Salen Lifarda, y Nife con mantos, y Patacon vefiido de camino.

Lif. /AU aiido parte tu fenor?
Piit.v”® Dentro de unahora fe ira.
Lif. No fabré yo donde va?
Pat- Aunque atriefgara el temor
de fu enojo, io dixera,
a4 faberlo, te prometo,
6 por no guardar fccreto,
b por temer de manera
tu condicion fiempre altiva,
que efioy temiendo, y uo en vano,
quando aqueita blanca mano,
por blanca que es, me derriba
dos, 6 tres muelas liquiera,
como fi tuviera yo
culpa en que fe vaya j 6 no.
Lif. Tras el aufencia primera,
de que aun oy quexofa vivo,
fegunda aufencia previene ?
Pat. Qué le iiemos de hacer, fi tiene
efpiritu ambulativo ?
él no puede eflar parado.
A’il. Para relox era bueno.
Pat. Y aunque mas fe lo condeno,
es 4 vci tan inclinado,
que folamente por ver,
de una en otia tierra pafla,

liempre fuera de fu cafa.

Nif. Malo era para muger.
Pat. Pues nada & ti te pregunto;

calla, Nife , que es en vano,
querer @ mi canto llano
echarle tu el contrapunto.

Nif. Pues yo qué digo ? Lif. Dexad

los dos tan necia porfia,

como veros cada dia N
opueilos, que es necedad
infufrible j y dime (ay Cielo !)
donde Federico efla

ahora? Pat. Mientras,que va
difponicndo mi defvelo
maletas, y poftas, 6)

fall6, no sé donde ha ido.

Lif Pues ya que & verle he venido

donde mi pena cruel,
ii algun alivio me dexa,
4 vifta de olvido tanto,
fin que yo fepa que es llanto,
llegue él & fabcr que es quexaj
bufcale, y dile que aqui
eftoy. Pat. Yo le bufcaré,
bien, que donde eila no séj
mas Fabio, que viene alll,
A qui-

Laura, Dama.

Chri, Criada.
Flora, Criada.

du i}



Las Manos hUnceis no ofende».

quizda lo dird- Lif Aunque Fabio
no importara que me viera,

y vengar en él pudiera

con un agravio otro agravio;
con todo, en la galeria

que cae fobre el P6 , le efpcro
retirada, que no quiero

dar 4 la defdicha mia

otro telligo. Pat. Detente.

Lif. Por qué ?Pat. Porque en ella parte
efcondene oy, o taparte,
tiene un grande inconveniente.

i/iJIY qué es? Pot. <”ue algln entendido”
que eila de puntillas puefto
no murmure, que entra prcllo
lo tapado, y lo efcondido;

y antes de ver en qué para,
diga de M fansthcing,
que efie palTo efla ya hecho.

Lif. En que entra Fabio repara,
y no quiero que me vea.

Nif. Tapate , y vente a efconder,
y tu puedes refponder,
pues que yo no sé quien fea.
que 11 tapada, y cubierta,
es facil haga otro tanto,
que yo le daré efle manto,

.y aqui fe queda efla puerta.__f",
Efcondenfe-fy ~frle Fabio.

Pflt. Aunque & eftorvaros me aplico,
no puede mi condicion
confeguirlo. Fab. Patacon,
adonde eila Federico ?

Pqt4A bufcarle voy, aguarda
Viui. Quiera Dios le halle,
}>|ra que pueda avifalle
a<londe queda Lifarda.

Fab. Loco penfamiciito mid,
RO, te quexaras de mi,
pVrque no fie de ti
el'ifial que de mi no fio;
pués’quando pedir pudiera
albiicias de que oy fe va;
quien tantos zelos me da
con l;i mas hermofa fiera
defios monies, y efios mares,
no permite mi efperania
que tome tan vil venganza,

4 cofia de los pefarcs

de la aufencia de un amigo,
4 quien ofendi6 el defeo j
f pues a callar me veo

AN

ap.
Vafe,

obligado, oi aun conmigo
lo he de hablar, fellefe el labio,
y quien alivio no efpera,
fufra, calle, gima, y muera.
Sale FedericoCjrnn
Fed. Pues no me avisarais, Fabio,
que eilabais aqui? Fab. Ya fue
a4 bufcaros Patacon.
Fed. Ociofa es fu pretenfion,
fi va 4 otra parte, porque
en eiTa quadra efcribiendo
a4 Lifarda eite papel
etiaba, diciendo en él
como aufentarme pretendo”

> -~ Re* decirla algo.

"A| pafio Lif. Ay de mi!
Fed. A un negocio que ha importado

- para el pleyto de mi Eftado.

Haslo oido, NifeJ™iJ'. Si;
por decirte algo , te efcribe
no mas”LiJ*. Ha tyrano ! Fab. Puss
cfla la "caufa no es
de la aufencia ? Fed. No, que oy vive
tan muerta la pretenfion,
como viva otra cfperanza,
cuya vana confianza
es iman del corazon:
tras ella voy, iin faber
fi la he de perder, 6 hallar:
tened lafiima & un pcfar,
que el bufcarle es fu placer.
Fab. No me atrevo & preguntaros
nada, que no he de inquirir
lo que no querdis decir;
folo he venido & bufcaros,
i para faber en qué puedo
;,Jen efia aufencia ferviros,
>;-y donde podré efcribiros.
"ed. De quexa tan cuerda quedo
advertido, y porque no
fe agravie nuefira amifiad
de mi filencio, notad
la caufa que me obligo
4 bolver, vereis fi es mucha.
=-'0/. Efcucha con atencion.
Bueno es que él la relacion
haga, y digas tu el efcucha.
Fed. Ya fabeis que yo de Urfino
habia nacido heredero,
fi el Ciclo no me quitéara
lo que me habia dado el Cielo;
pues Tiendo aifi que Alcxandro,
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de Urflno Principe, y duefio,
fiendo hermano de mi padre,
y habiendo fin hijo muerio,
me tocaba, por varén,

de aquel Ellado el gobierno,
6 mi defdicha, 6 mi eftrella,
6 mi fonuna, ha difpueilo,
que Theodofio , Emperador
de Alemania, 4 quien por feudo
toca la eleccién, por fer
Colonia del Sacro Imperio,
& mi prima Serafina,

que en infantes afios tiernos
quedd , por muerte del padre,
en poiTeflion haya puefto,
como inmediata heredera,
bien que & falvo mi derecho
del ultimo pofTeedo”;ir;"¢cC
mas para qué ahow”s caento
lo" que fabeis ? pues fabeis
que nos hallamos & un tiempo,
ella Princefa de Urfino,

y yo el mas pobre Efcudero
de fu cafa, cuya inftancia
ocafion fue de no habernos
viilo los dos defde entonces,
que aquel hidalgo proverbio
de, pleytear, y comer juntos,
folo para dicho es bueno j
porque no sé como pueden
avenirfe dos afeétos
conformes al trato, eftando
4 la voluntad opucilos.

CoiT eile pefar, por no
decir con eile defpecho,

que & un amigo gcnerofo
nada ha de quitarle el ferio,
vivi ociofo Cortefano

de Milan , adonde expuetto

4 ios defayres de pobre,
anduve fiempre os prometo,
vcrgonzofo, fiempre trille,
melancélico, y fufpenfo
que no hay cftado eu el Mundo
( perdonen quantos nacieron
atareados & fu afan)

peor que el de pobre foberbio,
hafla que penfando un dia
en que pudiera fer medio

& mis trifiezas, que fuera
licito divertimiento,

vine & dar , fueffc focura.

6 inclinacion, que no quiero
poner en razén ideas

de un ociofo penfamiento,
que domeftico enemigo
alimentaba yo mefmo,

en que el vivir ignoradp
feria el mejor acuerdo,
llevando mis vanidades
engafiadas por diverfos
rumbos, que neceifidad

4 folas tiene confuelo,
pero con teftigos no :

mas qué recibido yerro,
no feniir verla, y fentir
ver que vean que la tengo !
efia, pues, locura dixe
antes, y a decirlo buelvo

N e perfuadio, & cuyo efeilo
pedi licencia al carifio
que tuve a Lifarda un tiempo
bien, que & pefar del rencor
de fu padre, porque fiendo
én eftos vandos de Italia,
yo Gebelino, y él Huelfo,
declarados enen”os
fuimos fietnpre

réem [a familia de una alma

/ vivir de puertas adentro
en un lecho ,y & una mefi
amor, y aborrecimiento?
Defte , pues, cefio heredado,
en el litigado pleyto

fe vengé de mi, no como
debié un noble j pues habiend
dexado en Milan fu hija,
al abrigo de unos deudos,

(ti(MIACis & aufentarme, Fabio,

vio, Cielos”

0-

que en efia aufencia han faltadoj

por gozar no sé que fueldos
del Cifar, pafs6 & Alemaniaj
donde & Serafina afeito

mas, que i.mi. favoreci6 —

.. fu partidor pcroéiiO~

no es 3cl~cafo, y aiTi, vamos
a4 que , aufentarme refuelto,
pedi licencia al carifio

que tuve ; advertid , os ruego,
pues hablo con vos, y no
puede Lifarda faberlo,

que deciros que le tuve,

no es deciros que le tengo,
[fin que por efto tampoco

A2
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penfeis que el mudar de afcfto
nace de aquella ojeriza;

y .y affi, aqui Ja iioja doblemos,

AHquc pata acudir & todo,

A yo la defdoblaré prefto.
Sali, Fabio, de Milan,
folamente con intento
de complacer el capricho
de mis locos devaneos:
pero apenas vi las quatro
Cortes de nueflro Emisferio,
& quien parece que miran
afables quatro Elementos j—

Tpies Niipoles, toda halagos,
en blanda Region del viento;
toda montes Roma, es
de la tierra fértil centro;
toda mar Venecia, de agua
poblacion; y toda fuego

, Sicilia, abrafada Esfera:

NjJMuando los ojos bolviendo
4 mis fentimientos, vi,
no enmendar mis fentimientos
la vaguedad de mi vida;
pues antes iban creciendo
con la hermofa- variedad
de tanto gloriofc. objeto ;

y afli, traté de bolverme,
que nunca duran mas que eflo,
veletas, que folo eftan

e contemporizando al viento;
fi bien, otro intento , Fabio,
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fue caufa, pues fue el intento, »

rematando con las ruinas

de mi poca hacienda, expuefto
& hacerme yo mi fortuna,
irme & la guerra que oy veo
que los Alemanes rompen
con los Efguizaros; pero

qué mas guerra, que un cuidado?

mas affalto, que un defeo ?

mas campafia, que un amor?
ni mas arma, que unos zelos?
Zelos dixe, y amor dixe ;

pues para que veadis fi es cierto,

aqui haced punto, que aqui
os he mcneftcr atento.
Bolviendo, pues, & Milan,
hube de tocar en pueblos
del Principado de Urlino,
y hallélos todos embueltos
en publicas alegrias,

bayies, muficas, y juegos:
pregunté la caufa, y fupe,
que era haber cumplido el tiempo
de fu pupilar edai

Serafina, y que el Confejo,
que habia hafta alli gobernado
en forma de Parlamento,

4 otro dia la ponia

en pofleiHon del Gobierno,
con calidad , que en un afio
hubieiTe de elegir duefio

que los rigielTe, por no
ellar & muger fujetos.

A efte efedlo hacia el Ellado
regocijos, y a efle efefto,
quantos Principes Italia-
tiene , & fu hermofura atentos
mas que & fu Eftado, que mucho,
fi la hermofura-».Iniperio,
que fe compone de tantos
vafTallos, como defeos ?
Procuraban feilejarla,

liéido de todos primero
acreedor de tanta dicha
Don Carlos Colona, excelfo
Principe de Vifiniano,

que en los comunes fchejos
tiene el primero lugar;
atengome & fu derecho,
porque efla muy adelante

el que por cafamentero
tiene a! vulgo ; y muy atrés
quien tiene de un vulgo zelos.
Afadiéofe a4 efta noticia,

que Carlos fino, y atento,

un torneo de & caballo
mantenia, defendiendo

que ninguno merecia

fer de Serafina duefio :
quien defiende una verdad,
muy poco le debe el riefgo.
Yo no se con qué ocafion,
pues antes debiera cuerdo
huir, Fabio, fus aplaufos,
para huir mis fentimientos,
entré en defeo de ver

la novedad del torneo:
:y fui d la Corte de Urfino,
mas que COIl*ifia fAtoiiego
*Ti%ue el dictamen dcl hado
un infeliz, no advirtiendo
donde elU el dafio, iii donde

efla



efta el favor i porque el Ciclo
que con letras de oro tiene

en cacnpo azul fus decretos

ya iluminados, no hace

cafo de! difcurfo naefiro}

y affi el mai, y el bien fe vienen
fucedidos ellos inefmos:
"dig6lo, porque llegando
disfrazado , y encubierto

de noche , hallé la Ciudad
hecha humano Firmamento.
Los horrores de las fombras,
con las maquinas del fuego,
defdén hicieron del dia;
perdone el Sol, fi me atrevo

4 decir, que (i duraran

los materiales reflexos

de tanto efplendor, la Aurora
mifma no le echara menosj
pues naciendo no podia
darla mas luz, que muriendo.
D4 una en otra calle, pues,
con vifta vagueando d tiento,
al Palacio llegué, adonde
también informado , advierto, -«
que hacia un publico”_7iiBd*f2»
las vifperas al torneo,

que habia de fer & otro dia:
aqui entre la gente embucho
mas.comun , llegué al falon,
donde vi en un trono excelfo
4 Serafina o erta vez

el nombre traxo el concepto,
no yo, y alli permitidme
decir, 6 vulgar, 6 necio,
que era un Cielo, y Serafina
el Serafin de fu Cielo. °
Ya os dise, que no la habia

viilo defde fus primeros *
afiosi y affi, la objecion .

no ferd de fundamento,
fi dixere, que fue efia
la primera vez que atento
vf tan cara & cara al Sol,
fre defalumbrado vy ciego
fqucdé & fus rayos: no sé
(fi & las mejoras atiendo,

que hallé en fu hermofo femblante,

que dos manos tiene el tiempo,
que una va periicionando,
iquando otra va dellruyendo:
[mas bien sé, fi ca las accione»

un dieilro Pintor lo advierto”®
ipues quando labra efiudiofo
alguna imagen, al lienzo
arrima el tiento , y defcanfa
luego la mano en el tiento,
quando no le fale & gufto
el rafgo que dexa hecho,
lo que la derecha pinta,
borra la izquierda : eflo mefmo
al tiempo fucede, pues
quando'cn breves afios tiernos
va iluftrando perfecciones,
va la hermofara en aumentoj
pero quando no le fale
tan i fu guilo el objeto,
le quita con una mano
el matiz que otra le ha puerto
fiendo la edad de una Dama
tabla, en que dibuxa dieflro,
hafla cierto punto, en que,
de la imagen mal comento,
él mifmo buelve & ir borrando,
lo que él mifmo fue puliendo.
En toda mi vida, Fabio,
vi prodigio, vi portento,
vi aiTombro, vi admiracién
de igual hermofurai pero
qué mucho , il en quatro lufiros
no ha tenido tiempo el tiempo
para que defagradado,

, qualauier rafgo no fea acierto?

No me quiero detener

en pintar los lucimientos,

bordados, joyas, y galas

de Damas, y Caballeros,

porque me eila dando prifa

el mas eftrafio fucefib,

que oiileis jamas j y afii, bafte

decir , que como entre fuefios

pafsé el feftin, y la noche

qued6 en fu comun lilencio.

To 5que fac,ué dél conmigo,

fin faberlo yo, en mi pecho,

un cuidado iba & decir,

y no es cuidado j un defeo,

y no es defeo tampoco ]

un afeflo, y no es afetio}
Tu'n agrado , y no es agrado i
/un tormento, y no es tormento}

un no se qué, ahora lo dixe;

pues no sé lo que es, fupueilo

que miento, ii digo guiloj
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y G digo pefar, miento: de lo preciofo, y lo bello,
tan.DUCVo huefped del alma, iitT que aqui al oro, alli al jafpe
que apofentandole dentro tuvieffe fu red refpetoj
della, aun ella no fabia fin que refpeto tuvieffe

ii era trifteza, 6 contento. fu hambre aqui al pulido afséo,
Con eite enigma, que aun oy> ni alli al preciofo menage}

ni le defcifro, ni entiendo, abrafando, y confumiendo

a las puertas dcl Palacio defde el dorado artefon

me quedé abforto, y fufpenfo, al chapeado pavimento,

fm faber adonde irme: aqui efludios del telar,

mas qué mucho , fi violento alli del pincel defvelos.
eftuviera en otra parte, fhielos, piedad , una voz
pues ya era aquella mi centro« en defmayado lamento
quando & no pequefio efpacio dixo, cuyo boreal norte
efcucho decir al eco ’ me dié en una quadra puerto,
en ,defacordadas voces donde Serafina hermofa,
de~lnal formados acentos, caii en ei ultimo aliento
fuego i no hube menefter 1"de fu vida, fin fentido
fegundo informe, fupuello duraba con fentimiento.

que para faber adonde, Ni bien defnuda, ni bien
fue oirle, y verle tan 4 un tiempo, vsilida efiaba , que & medio
que llegé & mi tan veloz trage debié de cogerla

la llama, como el eilruendo. el fobrefalco, y queriendo

El quarto de Serafina efcapar, fue de la fuga

era el que en breve momento remora el defmayo: ha Cielos
de Alcazar pafs6é i Volcan, * yqu~>fi)~tera pintarla:

de Palacio & Mongibelo. pero aun contado no quiero,
Toda fu fabrica hermofa, quando ella fe eild abrafando,
ruina del voréaz incendio® ettarme yo difcurriendo.
piramide era de humo | Con ella cargué en los brazos,
tan alta, que los xeflexos ' y Eneas de amor, rompiendo
de fus erradas centellas, t canceles de fuego, y humo,
con prcfumpcion de Luceros, fali al primer patio, a tiempo
4 pefar del viento, ardian que ya la lloraban muerta

de eflbtra parte del viento. ios que.afli como la vieron,
Mal hubieiTe el aparato, quitandola de mis brazos,
mal hubieiTe el lucimiento . cuidaron de fu remedio,

de tanta encendida antorcha alvergandola en la cafa
como le adorné primero: . de un anciano Caballero,
pues defcuidada pavcfa fin que de mi, ni mi accion
del abrafado fellejo, hicieiTe ninguno dellos

el affumpto dié al acafo, cafo , mas qué accién de pobre
y & mi el affumpto, y el riefgo , fe ha agradegido mas, que ello?
pues como mas defvelado, Quien creerda, que & quien me qula
i) mas cercano , creyendo, Eftado, luilre , y aumento,
gue en otro incendio llevaba dieffe la vida ? mas quien
perdido 4 qualquiera el miedo, fio'lo creera, fi acudiendo

me arrojé & entrar, y paiTando ahora a defdoblar la hoja

del hydropico elemento que dexé, A confeffar llego
las ya defironcadas ruinas, que es la caufa fu hermofura
con que voraz, y fediento y no: el aborrecimiento

hacia iguales defperdicigs del padr« j para que echafTe
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a4 LiHirda de mi pecho?
TTiga del primer amor
io que quifiere el mas cuerdo,
que en llegando & ver fegundo,
fiempre al fegundo me atengo.
Quien me acufe de mudable,
meta la mano en fu pecho,
y vera quantos carifios
de”yer, fon oy cumplimientos.
"En demanda , pues, de tanta
dicha, como me prometo,
U de la locura mia,
U de fu agradecimiento,
ya que dilaté efte acafo
faraos, juftas, y torneos}
prevenido, como pude,
de créditos, y dineros,
galas, armas, y caballos,
declarado amante buelvo
a reflejarla, y fervirla,
no fin cfperanza, puerto
gque para que me conozca
dueiio de fu vida, llevo
una fena en efla joya,
que al quitarmela del pecho,
la quité del prahniiyti,
para teiHgo, y acuerdo « /
de mi accion ; fundado en ella,
y en mi fangre, que en efeito, -
fi arde fin fuego, quiza
arderd mejor con fuego,
de obligarla.
A Sale Lirarda , y quitale la joya.
No haras,
"J Ingrato. Fed. Qué es lo que veo!
Li/. Que fi no hay otro teftigo

de la deuda en que la has puerto,
fino erta joya, ella joya

no lo fera ya. Race que la arroja.

Fed. Qué has hecho,
tyrana ? Lif. Arrojar al P6
elTc traydor inrtrumento
de mi agravio, que fi & ti
favorecié6 un Elemento,
& mi otro, llevefe el agua
lo que & ti te traxo el fuego.
Fed. O mal haya la atencion
de obligaciones, que han puerto
lazos al noble en las manos,
para no vengar defpechos
de mugerj que vive Dios,
que, & no mirar que me ofendo

AANeN; 130 > e£7nh<T:}oaen

y-ry<

mas & mi , que & ti, no sé

lo que hiciera, al ver que pierdo

la mejor prenda del alma;

mas yo amaré tan atento,

yo idolatraré tan fino,

yo ferviré tan fujeto

que no me haga faltajy pue&

oifte lo que pretendo

en efie papel dorarte,

mas j que de fino, de cuerdo,

toma el papel 4 pedazos. Rumbele.

que mas difculpa no quiero

ya contigo 5y pues el agua

oy te ha vengado del fuego,

bufca también quien te vengu*

de los atomos del viento:

Patacén ? Sale Patacon”
Fat. Bien podria hallarte

yo alla, eflando tu acé dentro.
Fed. Eild ya difpuerto todo ?
Pat. Todo eila, fefior, difpuerto.
Fed. Pues llega la porta, y vamos $

a Dios, Fabio, y tu, afpid fiero,

quedate, que , & no mas ver,

de tu hermofura me aufento. Vafe
Pat. Nife, 4 Dios, y en erta aufencia

una cofa te encomiendo,

aforrada de ella. IVIJ. Qué es?
Pat. Caila, y no carta. Nafe.
Nif. Ya entiendo.
Fab. Bien pudiera yo vengarme,

Lifarda, de tus defprecios

con tus defpreciosi mas es

noble mi amor, y no quiero

que tus fentimientos fean

defpique a4 mis fentimientos:

y afli, lloralos fin mi,

porque al verte llorar, temo

que d alguna ruindad me obliguen®

0 mis zelos, 6 tus zelos. Faje.

Lif. Quien en el Mundo fe vi6

en igual defayre ? pero
como cobarde me aflijo,
y no animofa me vengo?

Nij'. Qué venganza has de tener

3e hombre tan ruin, y groiTero
como ha andado ? erte era el fino?
erte el rendido ? el atento ?

hda, fuego de Dios en todos.

Lij. No sé, mas si sé, pues tengo

eila joya“ en que fundar
mis engafios. Nif. Coémo es elTo?
pues
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.pues no la arrojafte al rio?
ifif. Noj porque el fia previniendo

de que me podia fervir,

otra, que tenia en el pecho,

arrojé , con que fus fefias

pudo defmentir el vientpi

y-pues lo que en un inflante

previne, fucede, ea ingenio,

4 nueva fabula fea

mi vida aiTumpto , que pueflo

eque de zelofas locuras

eflan tantos libros lienos,

no hara efcandalo una mas.
Wf/.Qué intentas? LiJ'.Dcfde el primero

oriente mi6 no fui

vivora, pues que naciendo,

l«*‘,vida cofté. & mi madre ?

JVii padre entre los efiruendos

de Marte no me crio,

por no desarme & los riefgos

de los vandos Gebelinos,

fiendo el Campedn de los Huelfos?

Segunda naturaleza

la cofiumbre no me ha hecho,

tan varonil, que la efpada

lijo, y el bridobn manejo ?

Oy , apagados los vandos,

por ir al Cefar firviendo,

en, Milan no me dexd,

encargada 4 Filiberco

fu hermano ? él en eita aufencia

también (ay de mil-) no ha muerto,

con que ciloy libre ? mi primo

el Principe de Orbitelo,

& quien fu madre ha criado,

fin que le haya vifio el Pueblo,

entre fus Damas, no es

un hermofo joven bello,

en cuyo labio la edad

aun no dio el perfil primero

de la juventud ? No van

4 Uriino amantes diverfos

de Serafina? Nif. Si. Lij'. Pues

haz de todo efio un compuefto,

y figueme, fin que pongas

objecion & mis intentos,

que fi no hubiera eftrafieza

en los humanos afeflos,

la admiracion fe quedara

inatil al Mundo, pueflo.

que no hubiera que admirar

iriaravilliis, y portemos

de un liombre con defcnganos,
y de una mugcr con zelos. Vanfe-
Salen dos Damas con injirumentos,
'y Theodoro, Fiejo.
Jheod.Tiids inftrumentos? Dama i. Si.
Theod. Pues para aliviar fu trifte
pena, en tanto que fe vifte,
podéis cantar defde aquii
ya que experiencia tenemos,
que nada paflion tan fuerte,
lino el canto, le divierte.
Dama 2. Qué tono, Flora , dirémos?
Dama i. EI de Aquiles, quando efia
firviendo & Deidainia; pues
fu letra otras veces es
la que mas gufto le da.
Theod” Cantad, y fea el que fuere,
pues & muiica inclinado,
el Cielo en ella le ha dado,
tanta gracia, que prefiere
a4 las aves 5 y podria
fer, que como os efcuchaffe,
cantando él también , templalTc
tan grave melancolia.
CflfJt. De Deidamia enamorado,
heriQofi(fim oiTible,
en ihfeintes afios tiernos,
eliaba el valiente Aquiles.
Sali Cefar vifiiendoje.

y~rrC ef. De Deidamia enamorado,'

hermoiliTuno impoilible,,
en infantes afos tiernos,
eftaba el valiente Aquiles?
Canta. Ay de' mi trifte,
que mi vida eftas voces me repiten |

X 3j30j. Tan rendido & fus pafliones,

felices ya, ya infelices,
que & gufto del pefar muere,
y & pefar del gufto vive.
Cef. Tan rendido & fus pafliones.
Felices ya, ya infelices,
que & gufto del pefar muere,
y & pefar del gufto vive?
Canta. Ay de mi trifte,
que mi vida eftas voces me repiten'.
Las dos. Tetis fu madre, temiendo
que entre dos muertes peligre,
la guerra quei le amenaza,
y la paffion que le aflige,
porque una no fe”a dél,
y otra .fu dolor alivie,
pata qle lirva a4 Deidamia,
tra-



tragi de muget le viftc.
CeJ". Para que firva & Deidamia,
tra."e de muger le viile?
'‘anta. Ay de mi trille,
gm; mi vida eftas voces me repiten 1
Callad, callad, que parece
que el tono, y letra que of,
no por Aquiles, por mi
fe Hizo } pues en cl me ofrece
no sé qué fombras la idea,
que prefumo que foy yo
quien en muger transformo
fu madre} pues que defea,
que entre mugcres criado,
de Mane el furor ignore,
y melancélico llore
las amenazas del hado:
Tnr"que & mi dolor penofo
alivie el dafio, pues dél
folo me d& lo cruel,
y me niega lo piadofo;
Nes ya que como muger,
contra mi ambicidn altiva
Nierc que encerrado viva,
podiera también hacer,
que como muger firviera
4 otra mas bella, mas rara
Deidamia, de quien gozara
folo la -vifta fiquitra.
puefto que mis tormentos
t'anto me ahogan , callad,
y» para fiempre arrojad,
6 romped los infinntjentos,
que no quiero, quando yo
lloro un oculto pefar,
flin cantar, por no cantar.
Theo'd. Efto no te agrada ? Cef. No.
rFfeqii.~.uss de quando acéa, U el Cielo
de tgS gracia te ha dotado,

que & tus voces fe lian parado A
los paxaros en fu buelo,
la aborreces, ficndo alTi -

que folo el canto folia
templar tu melancolia?

Cef. Defde que reconoci

que el la templaba, no quiero,
Theodoro , ufar dél, que es tal
mi mal, que foio en mi mal
me alivia el ver que dél muero:
y afli, dexadme morir,

fentir, padecer, penar:

qué tono j como llorar?

qué letra, como gemir?*
Theod. Es poiTible que de mi

no te fiaras, pues be fido

yo el que folo te ha férvido,

criado , y enfefiado ? Ce/. Si.

De ti me quiero fiar:

fallos las dos alla fuera,

oye la piedad primera

que me debe mi pefar.

Heredero de mi padre

quedé, Theodoro, en infancia

tan tierna, que no fentia

haila otro tiempo, fu falta.

Mi madre , guardando noble

la viudedad de Romana

antigua, como Matrona

Ne fu luftrc, y de fu fama,

dexé 4-Milan, y i Orbiteio,

y reduciendo fu cafa

4 moderada familia,

la traxo entre eflas montafias>

donde Miraflor dcl Po

es tan abreviado Alcazar,

que apenas fus poblaciones

de quatro villanos paiTan.
1ICuSrié de funeflos lutos

fu vivienda, con tan rara

auitcridad , que aun al campo

apenas dexé ventana.

"Eri efta folcdad, y efte

retiro fue mi crianza

del delito del nacer

una prifion voluntaria:

en ella, que aunque lo fepas,

no importa el decirlo nada,

pueilo que un trifte, aunque diga

lo que fe fabe, defcanfa.

Con tan grande, con tan ciega

terneza me mira , y ama,

que el ayre que apenas paffe
jumo & mi, la fobrefalta:

fi alguna tarde la pido

licencia para ir & caza,

aun los conejos prefume

que fon fieras que ene matan;
y lo mas que me concede,

es, quando mas fe adelanta,
chucherias de las aves,
varetas, ligas, y xaulas;

fi 4 las orillas dei rio

falgo & pefear con la cafia,

defvanecidQ en fus ondas, °
------- B le-

Vanfi.
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pem iendo queda que cayga.

Verme arcabuz en las manos,
es llorar que fe difpara,

6 fe rebi-cnta: (i ve

que algun cabiillo me agrada,
por manfo que fea, prefutne
que fe desboca , y me arraftra.
Efpada no me permite
traer, fiendo aiTi, que la efpada
4 los hombres como yo

fe ha de cefiir con la faxa.
La familia, que me aififte,
folo es de Duefias, y Damas}
y folo lo que de mi

la gufia, es tocar un harpa,
4 cuyo compas tal vez,
porque bufcando efta gracia
4 otra, quiza di6 conmigo,
llora mi voz lo que canta.

A ti folo, por no hallar
muger en el Mundo sabia,
que fi la hubiera en el Mundo,
fin duda es, que la bufcara,
me di6 por Mfeellro, de quien
he aprendido io que llaman
buenas letras j de manera,
que hijo de viuda, es tanta
la atencion con que me cria,
el temor con que me guarda,
que pcefumo que la mifma
naturaleza fe agravia,
quexofa de que el cabello
crecido , y trenzado traygaj
y por ello no ha querido
¢;rotar, Thendoro, en mi cara
aquella primera fefia

que & ia juventud efmalta.
Dcxcmos en elle eftado

la defdicha de que haya
crecido un hombre & no mas
que & crecer, fin que le haga
paffage la edad a que

a ver fus iguales falgaj

y vamos & otro fuceiTo,
cuya novedad cftrana,
criandola como me crian,
nunca ha falido del alma.
Serafina, que oy de Urfino
es Princefa proprietaria,
vencido el pleyto, de que
tu fuifle parte contraria,
pues de Federico amigo,.

ayudafte fus infancias,

cuya ojeriza te tiene

fin tu- familia , y tu cafa,

y confifcada tu hacienda,
defterrado de tu Patria. ]
A befar la mano al Cefar,

que en efta ocafion fe hallaba

en Milan , porque viniendo,
llamado de la arrogancia

del EfguiEaro rebelde,

dar quifo una buelta & Italia.
Pafs6 & vifta de Belflor,

adonde mi madre trata,

por deudo, 6 por amiilad,
aquella noche hofpedarla.

Vila, Theodoro, y vi en ella

la beldad mas foberana,

que pudo en fu fantasia,
lamina haciendo del Aura,

del penfamienco colores,

jamas dibuxar la varia
imaginacion de quien

pienfa en lo que & ver no alcanzag
fi ya no es, que como era A
mi pecho una lifa' tabla, \j
en quien amor ni habia efcritO-"\JJ
ningin mote de fus anfias,

fin fer menefter borrar

lineas de primera ellampa,
pudo efcribir facilmente, J
y efcribié , muera quien ama.
Xp~efias besé fu mano,

quando mi madre me manda
retirar, por dar iiigar

a4 que defcanfe ea la cama:

.tan breve fue la vifita,

que pienfo que fi tornara

& verme, no era poffible - o o
7QUeé.me conociefle : o quantal
aebé , Theodoro, de fer f

la no medida diilancia

qu.e hay defdc el ver al mirar!
digalo el que viendo palta,

0 el que mirando fe queda;

pues fiendo una cofa entrambas,
uno efculpe en bronce duro,

y otro imprime en cera blanda.
Tan triflc fali, y tan ciego

de haberla vifio, y dexaria,

que curiofameiite ofado,

dando la buelta & una quadra,
que & fu hifpedage falta.



4 la breve luz efcafa donde hay dignidad , y canas»

de la llave de la puerta, y affi, diré folamente,

falfe6 mi viila las guardas. . que apenas fe vi6 acollada,
De fus prendidos adornos I quando firviendo la cena

fue defpojando bizarra de mi madre las criadas,

el cabello, y viendo yo, i dexandome con la noche,

que & cada flor que quitaba, ella fe fue con el Alva.

iba quedando mas bella, Como quedé no te digo,
dixc: Sin duda es avara tu que lo imagines baftaj"

la herraofura alla en el Mundo, pues eres teiligo fiel

pues fobre perfeccion tanta, de mis repetidas andas.
pidiendo ayuda al alifio,, Murierame de trifteza,

pide lo' que no- le falta. ii en un acafo no hallaraj
Apenas éi fe vio libre para engafar al dolor,

de trenzas, y de lazadas, tan pequefia circunilaacia,
quando empez6 & defmandarfe como fue, que hablando delli
por el cuello, y por la efpalda; mi madre , dixo una Dama;
perdone efta vez Ofir, No era mala la Princefa
peynado monte de Arabia, para hija, & que recatad*
porque efta vez no han de hilarfe refpondié con faifa rifa:

fus hebras en fus entrafas. Quien con la piedra encoQtrar»
De negro azabache era filofofal del amor!

hondeado golfo, y con tanta que a iy: que no fuera faifa. n
opoficion por la nieve, Qué ®¢”ontento " un triftel3g. » bu-e”
6 fe encoge, 6 fe dilata, pues quando itA darle tratan
gue quando la blanca mano algn alivio a fu pena,

en crencha al lado le aparta, qualquiera cofa le baila;
jugando ficmpre el dibuxo Digalo, porque fobro,

de la frente 4 la gargania, dicha fola una palabra,

de evano, y marfil hacia para que yo no murieiTe,
taracea negra, y blanca. 4 cuenta defia efperanza:

A facil prilion reduce pero aun efie breve alivio
una cinta la arrogancia . ya de entre manos rae falta;
de aquel defmandado vulgo, pues ya sé, la culpa tubo
tras cuya accion , fe levanta leer tu en publico la cartai
con ral gala, que no era que & Serafina pretenden
para quedarfe iin gala. quantos Principes Italia

Lo que dixera no sé tiene , & cuyo efeito es toda
de una pollera, que & gayas, fu Corte faraos, y danzas,
fiendo Primavera de oro, mafcaras, juilas, torneos,
brotaba fores de plata. en que todos fe fefalan,

No sé (ay Dios!) lo que dixera porque zelofo de todos,

de un giiardapie , que guardaba muera en mi defconfianza.

no sé qué cendal azul, Mil veces me hubiera huido
no sé qué rafgo de nacar, defta prifion que me guarda,
de cuyos jazmines era ii prefumiera de mi, \
boton un 4tomo de ambarj L™.que yo pudiera agradarla; |
fi no fueras tu (ay de mi!) mas donde he de ir, fi criado
Theodoro, el que me efcuchéras; entre Meninas, y Damas,
«™e canas, y dignidad sé de tocados, y flores

de Maeftro me acobardan, mas, que de caballos, y armas?
y no fucilan bien verdores® Mal haya, no el amor digo

B 2 d&’
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madre; mas mal haya, Angélica lo declara.
/2" «<&«iy?lliejiando en falvo fu amor, hermofo quifo & Medoro
Y de.fu amor la circunftanciaj mas, que a Orlando altivo j trata
y ‘Ne'A'Ayes ella, para que tema dé enamorarla tu el giilo,
verme en publico, me ata ipodra fer que, li es que alcanza
las manos: ella es mi pena, ¢;mas lo bello en los feftines,
efle mi dolor, mi anfia, /.que lo fiero en las campafias,
mi trirteza, mi defdicha, lo que una, Angélica hizo,
mi mal, mi muerte, y mi rabia. iina Serafina haga.
Theod. De todo quanto me has dicho, Vente conmigo , que yo
no he de refponderte & nada, te pondré en Urlino cafaj
fino & aquel punto no mas tu madre , viendote allj,
que tocafte , en que yo, & caufa es precifo que te -valga
de amigo de Federico, de todos tus lucimientos.
aufente eftoy de mi Patria. ¥ pues que la edad te falva
Cef. Pues qué me importa & mi eiTol de torneos, y de juilas,
Tbiod. El todo de tu efperanza. apela para las galas,
Cef. Como ? Thcod. Como intereiTado e ingenio, y la belleza}
foy en que tu & Urfiuo vayasi y quando no logres nada,
pues fi por dicha lograffes en qué peor citado entonces
tu el fin de dicha tan alta, te hallaras, que el que oy te hallas
templard tu cafamiento Ce/. Dices bien , y las acciones
.de Serafina la fana, A que tocan en temerarias, |
fy-.yo bolveréra vivir no fe han de pcnfarj y aiTi,
con mi familia, cafa. quando quieres que me vaya ?
Cef. Supongo que tu me ayudes Thiod. Ella noche , y pues yo tengo
4 que delta prifion falga, Ilave , que a tu quarro pafTa,
qué he de hacer yo en el coneurfo abierto eilara; teniendo
de tantos como la aman, pueila en la firga una Barca,
fi apenas los nombres se que el P6 abaxo , nos conduzga
de lo que es tela, 6 es valla? a la Quinta en que oy fe halla
y fi la verdad confieflb, Serafina, en tanto que
folo el penfarlo me efpanta} la ruina del quarto labran.
gue no en vano & la coltumbre Cej' Sola una dificultad
todos en el Mundo llaman relia ahora, para que lalga.
fegunda naturaleza. Th. Qué es? Cef. Que es precifo que paITc
Theod. Mira , Amor buela con alas por delante de la c.ama
ocultamente j y affi, de mi madre }y fi me ve
nadie ve por donde anda- falir, es fuerza la haga
Efto es decirnos, que fiempre, novedad. T/)eod. No habra un disfras
con Cus elecciones varias, con que a aquella luz efcafa
tal vez le agrada lo fiero, que la queda, no conozca i
tal vez lo hcrmofo le agrada, que tu feas el que palTa?
tal ic complace lo altivo, Cef Si, y el disfraz ha de fer.
y tal lo altivo le canfar Th. Qué ? Cef. Que 4 la Dama de guarda,
fiendo affi, no defconfies, " _/""“que duerme alli, quitare.
que tu hermofura, y tu gracia® Y- yAcni.voc-Ctiar” Cef. Mi madre me Ilama
y mas Ti es que alguna vez Theod. Rcfponde, porque no entienda
donde ella lo efcuche cantas, de nueitro fecreto nada
podra fer que la enamores Cef. Pues & Dios. Th.En qué quedamos”
mas por las delicias blandas, CeJ’ En que faidré, aunque me haga '
que elfotros por los elliuendos. injuria ei disfraz que pienfo.

Theod.



/i <Don Pedro Calderdon de U Barca.
Theoi. Antes yiene bien la traza,

para que no te conozcan,
aunque en tus alcances vayan.

Ce(. Pues efperame , y & Dios.

Theod. En vela mi amor te aguarda.

Cef. O quiera el Cielo, que logre

Theod. O quiera el Cielo , que bueiva
Vanje.

/]

mi amor por ti efta efperanza.

por ti yo & gozar mi Patria.
Salen Serafina, Laura,y Clo”

laur. Ya que tus melancolias

te traen al campo, fefiora,
no llores con el Aurora,
pues hay Alva con quien rias.

Ser. Mal de las triftezas mias

el pefar podra aliviar

rifa, 6 llanto. Clor- Effo es moflrar,

que no hay, ni puede haber
& quien dé vida el placer,
fi & ti te mata el pefar.

m .

Ser. Por qué ? Clor. Porque fi tu eftrella,

fefiora, &4 verte ha llegado
tan Uufire por tu Efado,
por tu perfeccién tan beila,
y tu foimas quexa della,
quicii con la luya eftara
contenta ? Ser. Mas que me da
mi eftrella, Clori, me quita
quien hacerme folicita
certamen de amor,y ya
que apuras mi fentimiento,
qué importa que celebrada
viva en mi Eftado, adorada
de uno, y otro penfamiento?
fi al interés folo atento

vino & fervirme el mas fino,
fiendo el Eftado de Urfino
la Dama que adora fiel,
pues quando eftaba fin el,
ninguno 4 mis 0jos vino.
Por qué ha de penfar, me di,
el que oy miras mas poftrado,
que valgo yo por mi Eftado,
io que no valgo por mi?
giaicrcs ver fi efio es affi |

el dia que fe abms6

mi Palacio, qual liego

de effos amantes & darme

vida ? quai, para librarme,

4 laj llamas fe arrojé ?
Bu”o es que, eftando férvida
de tamos Prificipcs, fueffe

un hombre vil quien me dieffe

4 viita de todos vida;

y fer vil C5 conocida

cofa, pues fe contenté

con la joya que llevo,

como li yo fio le hubiera

de pagar de otra manera

el focorro; Lour. En effo no

puedes tu quexa fundar:

que & tus umbrales primero

eftaria. Ser. Ahora quiero

& nueva quexa paffar;

Por qué otro habia de efiat

& mis umbrales ? Mal fales

con la razén que los vales,

que effo antes estfendellos,

porque yo penfaba que ellos

dormian & mis umbrales:

con*que de todos quexofa,

y de ninguna agradada,

me huelgo ver dilatada

aquella iid amorofa,

por fi en tanto que repofa

een quietud el ardimiento,

tregua hace mi fentimiento,

al ver que en fu competencia

ha de hacer la conveniencia,

y no el gufto, el cafamiento.

Sale Carlos.

¢Sabiendo que efta mafiana

ialias al campo, porque

lo dixo alegre la rofa.

lo dixo ufano el clavel:

-efperando cada uno

la;, dicha de florecer

mas-que al halago del Sol,

al contafio de tu pie>

previne, por fi querias

del rio la pefca ver,

tres Gondolas , que veloces

parecen fulcando en él,

tal vez dexando la orilla,

y cobrandoia tal vez,

que un Aquilén Africano

las engendrd & todas tres.

Para mufica las dos

fon, la otra para ti, en quien

brillar, & pefar del agua,

una afcua de oro fe ve:

bien que la tienda defdice

el concepto, porque aunque

iol de oro los mafteleros.

de
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de tela la tienda es,
con cuyo verde color
fe correfponden del'pues
gallardetes, y cafacas,
todo haciendo, al parecer,
un verde Islote, fi ya
no un efcolloj como el que
hurta un poco fitio al Mar,
y mucho agradable en él.
‘'ero aunque mi prevencion
atenta 4 tu gufto efté,
cén la mufica en el ayre,
y en el agua con la red,
«Tuplico, que no admitas
oy el feilejo, porque
colérico el P6, ha fafido
de fus limites, no sé
fi ha Gdo embidia del Mar,
que llegando & conocer,
que por huefped te efperaba,
fe ha incorporado con él,
con cuya avenida, es tal
de fu furor el defdén,
que abrigandofe & la orilla,
al mas lexano Baiccl,
li no le da el témor alas,
de pluma calza los pies.
Ser. La prevencion agradezco,
Carlos . V el kvifo iTv pues
leve ei P6 tan efplayado,
que lo que era campo ayer,
Pjf es golfo, y en fu margen
fqlo defcoUarfe ven

equatro , o feis defnudos hombros.

de dos efcollos, 6 tres:
y que vueflra prevencién
no dexa lograrfe/"haced,
~que la uonadTiVen la arena
varada, aguarde, hafta que
de la colera del PO
templada la fafia eflé.
Cari. Afli templara fu fada.
Ser. Baila, no me digas quien.
Cari. Qué importa que yo lo calle,
fi la que lo ha de faber,
lo fabc ya ? Ser. Y aun por eflo
es judo el callarlo, pues,
para no faber, oir
rheiorica ociofa es.
Venid conmigo las dos
por eila orilla. Cari. Ya, pues,
que me obliguéis a callar,

no me obliguéis a no ver:

y permitidme que figa

el divino roficler,

mudo gyrafol de amor.
Salen Federico , » Fatacon.

-AK”ed. No palles de aqui. Piit. Por qué?

£
I

\ i

Fed. Porque eitd aqui Serafina.
Pat. Pues antes por e(To es bien
que palTe, y rep-affe & verla,
que eiloy muriendo por ver
tan bella como dices.
El paiTo, loco, deten,
que, fi no miente el temor,
6 el corazon, que es mas fiel,
es Carlos de Vifiniano
el que eftd aili; anfia cruel!
Pat. Al primer encuentro azari
mas quanto va , que & perder
echamos el galanteo
al primer lance ? Fed. Por qué ?
Pat, Porque fi zelos te d4,
refiiras luego con él.
Fed. No haré, que el que & competir
viene en puablico, ya sé
que ha de fentir, y callar,
fi defea merecer.
Pa't. Quanto me huelgo de verte,
fefior, de eiTe parecer !
Fead.Porqué?Prtt-Porg hay quig murmure,

-0 que luego la efpada eflé

a4 cada paiTo en la mano.
Fed. Cobarde debe de fer,
que fi & qualquier paiTo hay caufa>
el no parecerle bien
que otro rifia, es argumento
de que no rifiera el.
Laur. Donde, Caballero, vais ?
atras el pafTo bolved,
que elld la Princefa aqui.
Fed. Pues hacedme vos merced
de labur fi d& licencia T
& *n foraftero de que
befe fu mano. Laur. Efperad
aqui 5mas quien la diré
que fois ? Fed. Federico Urfino.
Laur. Perdonad no conocer
vueflra perfona. Fed. No hay culpa
en vos. Pues que ya la ves,
no es hermofa ? Pat. No por cierto,,
fino afli, un fi es, no es.
Laur. Federico Urfino dice,
iciiora, licencia des
para



para que befe tu mano.
Str. Buelve, Laura, & decir, quien?
Lflur. Federico Urlino. Ser. A mi
0ii primo? LauT. Si. Ser. Solo fu6
eile el necio que faltaba,
para canfaririe también.
faxir. Qué quieres que le reCponda?
Ser. Di que llegue. Laur. Ya teneis
licencia. Fed.'Turbado llego.
Cari. Solo ahora faltaba fer
competidor Federicoy
mas no fe atrevera él,
pobre , y deslucirlo, & ferio.
Fed. Pues no puedo merecer
befar , fefiora, tu mano,
merezca befar tus pies.
Ser. Del fuelo alzad. Fed. Efirafiado
el atrevimiento habréis
de llegar & vueftros ojos,
pues porque no lo eftrafieis,
y fepais con qué ocafion,
que l'olo vengo fabcd
del gobierno del Eftado
4 daros el panibienj
porgn» nadie mas, que yo,
interciTado fe ve
en vucilro aumento } pues folo
fenti la inil.incia perder,
porque fueiTe otro, y no yo,
quien fu poffeiliiin os dé:
goceisle la edad del Fénix,
que hijo , y padre de fu sér,
6 nace para morir,
0 muere para nacer.
Ser. Yo, Federico, os efiimo
cumplimiento tan.cortes.
Fed. No es ciimplimiento, fefiora,
y porque lleguéis & ver
quan de veras mi verdad
defea fatisfacer
la obligacion de Efcudero,
vengo & pediros, me deis,
por fer yo & quien mas le toca,
licencia de deshacer
en vuellro nombre un agravio,
que os hacen en un cartel.

Cari. Qué.agravio ? Fed. Decir,que nadie

la merece. Cari. Pues hay quien?
Fed. Si, quién la vida la da,

quando en peligro la ve,

merece gozar la vida,

que defdc alli es Tuya, pues

nadie da lo que no es fuyo,
y fi entonces fuya fue

la vida que di6, quien duda,
que ahora lo fea también.

Cari. Aunque efTa es fofifteria,
quienfiie quien fela di6? Fed.Quien
(bien entrara aqui la joya,
mal haya Lifarda, amen)
quando otros de repofar,
trataba de padecer}

y eftd tan dcf'-anecido

de aquella accién, que de fiel
fe encubre , porque no quiere
mas premio , mas interés,

que. el haberla confeguido;

y afli, vengo & defender,

que quien da una vida, y calla,
merece premio de fer

duefio de fu vida antes,

y de fu favor defpues.

Cari. EiTo dird la campafa.

Fed. Quien dice que no ? Ser. Efia bien”®
y pues tiene apelacion
la porfia, fufpended
los argumentos, que aqui *
folo fe ha de oir, y ver.

Dent. Lif. Cielos, favor.

A"MDenP.Cef. Piedad, Cielos.

Ser. Qué dos voces efcuché
en el monte, y en él rio?

Los dos. A lo que fe'dexa ver.

Fed. Desbocado alli'un caballo.

Cari. Zozobrado alli un batel.

Fed. Por el monte & defpefiarfe.

Corl. Por el rio & perecer.

Fed. Con un generofo joven.

Cari. Con una hermofa muger.

Fed. Vaga de uno en otro rifco.

Cari. Va de uno en otro vayven.

Cef. Cielos, piedad.
Favor, Cielos.

Ser. Qué defdicha tan cruel 1
quien fus dos vidas pudiera
piadofa favorecer.

Fed. Si tu lo defeas, yo ofrezco
la una. Vafe.

Cor/. To la otra también. ¢ Va'e.

Ser. Como , hidalgo, vos no val?/"-—=-—mmmemmemmeev

uno, ni otro a focorrer?
Pfit. No me tocan los focorros,
que foy toreador de & pie.

L6$"s. Cielos; piedad, piedad, Cielos.

Clor.



Las Mams bUncds no ofenden.

Cl/or. Ya Federico fe ve.

Laur. Ya Carlos alli fe mira.

Cl/or. Que con gallarda altivez.

Laur. Que con ofado denuedo.

Chr. Saliendo al bruto al través.

Laur. Los remos tomando & un barco.

Cl/or. La capa enreda & los pies.

Laur. Dando cabo al lefio fragil.

Clor. Y con la efpada defj>ues.

Laur. Trayendole de remolque.

Clor. Le ha podido detener.

Laur. Pudo & la orilla Tacarle.

Clor. Y viendo al joven caer.

Laur. Y defmayada la Dama.

Clor. Carga en los brazos coti él.

Laur. Con ella carga en los brazos.

Las dos. Y ambos llegan & tus pies.

Saca Federico a Lij'arda en los brazos vef~

tida de hombre, y Carlos & Cejar
vejiido de «»uger.

Fed. Ya la parte que me cupo
deite peligro cfcusé.

Cari. Y en la que me cupo & mi,
cflas férvida también.

Ser. No vi mas gallardo joven}
no vi mas bella muger.

LiC- Cielos, aliento me dad.

Cej*. Vida, hados, me conceded. -«

Lt'. Para faber & quien debo
"Na vida. Cef. Para faber
donde efioy. Lt/. Pero qué miro!

CeJ* Mas qué es lo que llego & ver!

Lij'. Federico no es aquefte? op.

CiJ. Eila Serafina no es? op.

Fed. Patacén? Pij»t. Nada me digas,
ya todas tus dudas se.

Fzd. No es eita Lifarda? P«i. ATi
lo fuera yo. Ser. En canto que
vos, bella Dama, cobrais
los colores que a la tez
rob6 el fuito, decid vos,
quien fois? Ltf. En fabiendo & quien,
que no esjuftd, una ignorancia
me acufe de defcortés.

Ser. Serafina foy. Lij'. Ahora,’
que rendido & vueitros pies,
no puedo errar el eftilo,
que foy, fefiora, fabed
ti Principe de Orbitelo,

Cefar.- CeJ*. Qué es lo que efcuehé ?
mi nombre ha dicho , y mi Eftado.
Pfft. Vive Dios. Ftd. La voz detéu.

Pat. Que es el enredo mayor.
Fed. Oye , y calla. Pat. Mal podré.
LiJ* Que habiendo oido & la fama
el certamen de un cartel,
a4 fer vueftro Aventurero
vengo, confiado en que
no mereceros ninguno
es aiTumpto fuyo, pues
no es grolTero quien ya fabe
que viene & no merecer.
Por Ilegar & vueftros ojos,
tan veloz pretendi fer,
que con anfias de boiar,
tuve a pereza el correr:
con que apurado el caballo,
ai freno rompid la ley,
fi ya no fue de mi dicha
diligencia fu altivez:
porque bolar azia el Sol,
lo acredicaiTe el caer.
Sale Nife de Lacayuclo.
Y yo, Gaiidalin Menique,
regazzo fuyo, doy fee,
que es verdad quanto él ha dicho,
fecha & cantos de tal mes, -
dia de San Orbitelo,
fupueflo que cae en él.
Quita j necio. Pat. Vive Dios,
1ique Nife el Lacayo es.
Fed- Calla. Pat. Quien ha de callar?
Fed. Quien ve que no le ella bien.
Ser. Vos feais muy bien venido,
que & mi me pefa de haber
dado al peligro ocafion:
aunque le he vifto otra vez,
no le conociera ahora:
pero tan de paffo fue,
que no percibi fus fcfas)
a mi primo agradeced
el focorro. LiJ. Caballero,
yo os cllimo ia merced.
Fed. Guardeos el Cielo : ha tyrana!
Ser. Si acafo cobrado habéis,
hermofa Dama, el aliento,
decidme, quien fois? Ce/.Qué haré? op.
que decir quien foy, en efle
trage , en publico, no es bien,
ni que fe fepa de mi,
que yo he podido ufar de él}
pues dcsar que otro mi nombre
tome, y pretenda con él,
tampoco esjuflo. Ser. Pues no
ha-



te Tim Pédro Cdderon de U

Sabiais? Cef Que decir no sé: ap.
yo fefiora. Ser. Profeguid.

Cef. Hija foy de un Mercader
(forzofo es diflicnular,

y fingir, hafta defpuis)

que & embarcarfe al Puerto ibaj
quando empezando & romper
fus margenes el P6 , hizo

que zozobraffe el Baxels
queriendo falir & tierra,

(efto fulo verdad es) ap.
para darme & mi la mano,

la tom6 primero é1:

4 cuyo tiempo , rompiendo

la firga (ay de mil!) cl cordel,
con un embate, me hizo
bolver al goifo otra vez,

fin que é1, en la orilla ja,
me pudiefTe focorrer.

Ech6Ce al agua el Barquero,
procurando defender

fu vida, con que yo (ay triilel)
fola en el Barco quedé,
expuefia & las inclemenciafi
del hado, ya no cmcl

para mi, fino piadoio,

pues he llegado & lus pies:

mal haya el infame acafo, ap.
que accién tal me obliga & haceri
Ser. A Carlos de Vifiniano

lo podéis agradecer.

Y ya que de dos fonunae
teatro efla Playa fue,

por cuenta mia las dos

defde oy han de correr:

id, Cefar, a defcanfar:
Lidoro? Sale Lidoro ,

Jil. Qué mandas ? Ser. Que

en vueflro quarto effa Dama

fe alvergue, porque no es biea
introducirla en el mio,

fin faber mejor quien es:

en él podras repararte

deila fortuna, hafta que

fepa tu padre de ti.

haya fido Federico
el que la vida me dé.
Lid. Venid, fefiora, conmi|0
adonde férvida eftcis.
Cef. Aqui no hay mas, que fufrit
de mi fortuna el defdén. Kiije.
Cari. Aqui no hay mas, que penfar
nuevos contrarios vencer. Vafe--
Fed. Fiera, enemiga, tyrana,
faifa, alevofa, y cruel,
que has venido & dar la mucrt6
& quien la vida te dé,
qué es tu intento ? Lif. Caballero,
ni sé qué decis, ni sé
quien fois, tratad vos de amar,
mientras yo de aborrecer. Fofe.
Pi»t. Y tu, afpidillo cafeto,
4 qué has venido aca? WiJ. A que,
mientras yo de bufonear,
trate de callar afted. Vafe. _
Fed. Quien vi6 igual locura ? Prtt. A mi
poco me eftorvara, pues
eilo no puede durar
mas, que hafta decir quien es.
Fed. Pues & nadie fe lo digas,
que n.0 le eftda & mi amor biea-
galantear una beldad,
cargado de una muger.
Pat. Pues qué hemos de hacer?
Fed- Callando,
dexar el lance correr,
mientras cl no fe declare,
diciendo una , y otra vez,
entre un olvidado amor,
y un acordado defdén,
arded, corazon, arded,
que yo no os puedo valer.

Vanfe.

JORNADA SEGUNDA.

Salen Laura, y Gloria
Clor. No fe ha vifto igual eflremo
en el Mundo. Latir. Quien creye»”
que condicion tan elirafia
& quanto es agrado, diera

iré? ap. Cef. Vida los Cielos ce den. poder i una advenediza

Ser.Ven, Laura, ay de mi! ven, Clori. muger, a quien fu deshecha

Las dos. Qué es lo que llevas? 5?r.No sé; fortuna echo Aeftos umbrhjesj
no vi mas gallardo joven, porque dulcemente dicitra
no vi roas bella muger, la el'cuch6 cantar tal vez-
ni vi tampoco defeo ap. defde el fitio en que fe alverga,.
como el que llevo de qu« >.ea el*quano de Lidoro. _

ba>



al encanto de fu voz,

que duefio abfoluto fea

de fu voluntad? C/or. No, Laura,
en tu quexa, y en mi quexa
hablemos, porque parece

que aqui las voces fe acercan.

Laur. Pues la plaiica mudemos,
hablando de nueilra fieila.

Sahn Serafina,y Ce[(tr vejlido de fnugir.

5er.Uonde, Celia, el inirumento
dexafte ? Cef. En las fiores bellas
le dexe. Ser. Por qué ? Cej'. Sefiora,
porque & fu dulce taréa”
en metafora de arco,
defcanfe un rato la cuerda.

Ser. Vé por él, porque no hay cofa
que mas me alivie, y divierta
de tantos necios pefares,
como una dicha me cueita,
que tu voz; y alTi, entretanto
que por la apacible esfera
voy defie jardin, te pido,
que al compéas de las rifuefias
claufulas de fus criftales,
el ayre tu voz fufpenda.

Cef. Befo, fefiora, tu mano,
por el agrado que muefiras
a4 quien feliz, é infeliz
llegé & tus pies: ay advcrfa
fuerte mia ! aunque me quite
fama, y honor tu violencia,
qué importa, fino me quita
que cftos favores merezca?
pero permiciSne (ay trifte!) j--..

Ser. Qué ? Cef. Que oy te pida licencia
para no cantar. Ser. Por qué?

Cef. Porque aunque es mi dicha inmenfa
en fervirre, y agradarte,
no sé qué oculta trifteza
fe ha apoderado del alma,
que mas & llorar me fucr?,a,
i-que.d cantar, y no sé como
en un corazon fe avenga
el sulloj y pefar & un tiempo.

Ser. Pues qué es lo que fiemes, Celia,
tjue & tanto dolor te obliga?

Cej- Qué es lo que quieres que fienta?
(6 quien pudiera decirlo! ap.
6 quien callarlo pudiera!)

de mi padre ignorada,
\ue por Uor*rme por muertaji ¢

quiza no me bufca viva,

de mi natural tan fuera,

que admirada eftoy, de quanto
eftoy en efte violenta.

Ser. Yo pensé que mis favores
de tus fortunas pudieran
contrapefar los ac.ifos.

Cef. Pues fi por ellos no fuera,
eftuviera yo con vida?

y aunque por ellos la tenga,
quizd fon ellos también
los que mi pefar aumentan.

Ser. Como ? Cef. Como ellos fon caufi
de que haya quien me aborrezca,
y fi me efcufo. Ser. Profigue.

Cef. Es, porque alguna no fienta
oir mi voz. Ser. Di, que yo
gufto oiria, canta aprielTa,
no tem:is la embidia. Cef Baila,

y fi Cléri, y Laura fueran ?

Ser. Son, Celia j por quien la dicesi
yo te haré vengada dellas:
Laura,y Clori, de qué habiais?

Laur. Viendo que todos defe.in
en aqueftas foledades
dar alivio & tus rrifiezas,
tus Damas, por tener parte
en tan digno afi*umpto, intentan
que , para hacerte un fcitejo,
las des, fefiora, licencia,
el dia que cumples afios.

Ser. Qué fefiejo ? Clor. Una Comedia.

Ser. Por qué, di, no la he de dar?
que yo me holgaré de verla.

Laur. Pues ya que muefiras agrado
en que la eiludiemos, refia,
porque es de mufica, & uianza
de Italia. Ser. Qué ?

Cl/or. Que entre Celia..

& ayudarnos. Ser. Qué papel

ha de hacer? Liiur. El Galan delta,
que fu hermofura, y fu gracia

es bien que & todas prefiera.

Ser. Querras, Celia ? Cei. Por qué no?
antes me holgaré me veas
en el trage de Galan
cantar amantes finezas,

lue ya di entre mis iguales
le aquefta habilidad mucilra,
y no muy mai parecida.
Ser. Pues porque mejor lo feas,
JO me encargo de tus galas.
Lauy.
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T>T>on Tedro Cdderon de,U Bma.

Uur. Otro favor? of.
Clor. Ten paciencia. ap.
A un embidiofo no hay , ap.

cafligo, como que tenga

mas que embidiar. Cef. Otra vei

ce befo la mano. Ser. Pienfa

que no debo & mi fortuna

otra dicha, fino es efta

de haberte aqui derrotado!

la tuya i pues de manera

me obligas, que >como dixe”

no hay cofa que me divierca,

ni alivie, fino eres tu:

y alTi» te ruego no tengas

pcfar, que tu de ru padre,

0 él de ti, faber es fuerza}

y en ninguna parte pueden

hallarte fus diligencias

mejor, que conmigo. Cef. Es cierto

y fi antes dixo mi lengua

también, que violcata eitaba,

€s, con propriedad tan nueva,

que no eiluviera, fefiora,

ii en otra parce eituvicra,

menos violenta mi vida,

que donde eifimas violenta.
Quieres faber & qué ellrema

mi agrado contigo llega?

pues folo fiente que Carlos

fuelTe quien & eifta ribera

de aquel golfo te facaffe.

Cef. Por qué ? Ser. Porque no quiGera,

que hiciera por mi eleccién

cofa, que le agradeciera-

Cef Pues Carlos (entremos, zelos,

en la experiencia primera) op.

que es quien mas fino te firve,

mas amante te fefteja,

no es quien mas le obliga? 5er.No,

que aunque debo & fus finezas

mas, que & las de todos, quiea

pufo en razon las cilrellas?

Carlos me caafa. CeJ* Quien duda

que la gala, y gentileza

del principe de Orbitelo

ferd caufa ? Ser. Ten la lengua,

que & Cefar, Celia, también

aborrezco. Cef. Quien creyera

que & mi me fonara bien apt

oir, que aborrece & Cefar?

pero vamos adelante,

que no va mal la experiencia:

No me atrevo & difcurrir »
en quien tu agrado merezca,
pero acrevome a penfar
(permiteme eila licencia)

que no es poffible que dexe
alguno en la competencia

de fer mas bien vifto , que otrci.
Sonriefe Serafina.
Faifa rifa es la refpucila?
[Ssi-, No es haberte concedido
la malicia. Cef No es haberla
negado tampoco. Ser. No;
y fi la verdad confieffa
mi voz, pues contigo ya
no es bien que fecreto tenga,
y mas quando tu malicia
la coila hizo & mi vergilienza,
fabras, que de agradecida
mas, que de fina, ni atenta,
no digo el que mas me agrada,
el que menos me molefta,
es Federico mi primo.
Cef Pues qué ves en él, que pueda
obligarte , ii no hay
ninguno & quien menos debas?
Litigar antes cu Eftado,
y ahora amarte, es confequencla,
que a el le pretende , y no & a.
Ser. Aunque con razén pudiera
ofenderme dél, hay otra
que me obliga & olvidar elTa.
CeJ'. Qué razén? Ser. Aunque no claro
me lo haya dicho fu lengua,
fus equivocas razones,
i*m. las lagrimas em”ueltas,
me han dado & entender, que es él
el que de aquella violencia
del incendio me faco,
cuya piefuncion me llevi
tras el agradecimiento
de mi vida tan atenta,
que no sé como te diga,
6 fea obligaciéon, 6 fea
limpacia de la fangre,
0 eleccion del gufio, 6 fuerza-
del hado, 6 qué se yo qué,
que él folo las eilrafiezas
de mi altiva condicion
ha podido ¢ mas el llega,
y por fi acafo efcuché
algo, hagamos la defecha:
toma el inilruoiento, y tanta.
C2 Cef.



Cef. Eitd mi vida muy buena, op.
fabiendo que Federico
es quien fu agrado merezcaj
ahora para cantar.

iSer. No vas ? Cef. Mal haya el que llega
4 bufcat fus zclos, cofa
que fe fiente fi fe encuentra.

Ser- Canta por mi vida un tono.

Cef. Pues obedecer es fuerz.i,
cantaré, como el cautivo,
coQ el sén de la cadena.

Toma el injirumento, y fale Federico,

efcuchando lo que fe canta,
y PiUacon.
Cef. canta. Y tn, muerte ,taH"eTcondida,
que no te fieata venir,
porque el placer del morir
no me buelva & dar la vida.
Fed. Sin dada , por mi, 6 hermofa
Deidad defta verde esfera,
el concepto fe efcribio,
pues so. Ser. Safpended la lengua,
Vedcrico ( inclinacién,
0 laftima, 6 fangre, 6 deuda, fip.
por mas que tu te declares,
haré yo, que él no te entienda)

\< que no sé que urbanidad
impedir & nadie fea
el gufio con que & otro efeucha.

Fed. Quizé es penfion de fu eitrella
quien & otro efcucha cpn giito,
"qué & mi me efcuche con pena,

h' ier. Pues porque no fea penfior...
Celia, canta. Fed. Cante Celia,
pues para que llore yo,
qué importa que cante ella?

Cef. canta. Ven, muerte, tan efcondida.

i- TTjTSm duda efla letra, 6 bella
Serafina, por mi fuerte
fe efcribio , pueilo que en ella
fe ve efcondida una muerte,
y declarada una eilrella:
fi una ha de fer mi homicida,
mateme la declarada;
y aiB, & quitarme la vida,
pueilo que el morir me agrada.
Cef.y él. Ven, muerte, tan efcondida.
Fcii. Y porque, fi muerto quedo,
ic fcra mi muerte favor,
ven j mas pifando tan quedO/,
k que los paiTis del valor
parezca que loa d& el miedo;

Las Manos blancas no ofenden.

Veri, que habiendo de morir,
yo te faldré & recibir;
mas ay de mi! que querras,
para que yo fieiita mas.
Cefy él. Que no te fienta venii-.
Fed. EIl pefar no ha de quitar
el placer de merecer:
mas qual debo yo de eitar
el dia que es mi placer
no morir de tu pefar!
Y al que me llegue & pedir
razon , le fabré decir,
ue en mi duefio fingular
el vivir fe hizo pefar.
Cefy él. Porque el placer del morir.
Fed. Y tu, fi otro te pidiere
razén de por qué un defdén
mas agravia a quien mas quiere,
le podras decir también
otra, que aquella prefiere,
diciendo, fi es efcondida
Ilama amor, bien mi trifleza
huye del, porque ofendida
de otro incendio otra fineza.
Cef.y él. No me buclvO'dar la vida.
Sir. Xguarda, Ceiia®,¢"ue ya _
que & un tiempo en mifdLiiJ ujujaif
aqui muifica, alli llanto,
6 fuenan mal, 6 no fuenan,
quiero ajuflar una duda.
Salen Lifarda, y Nife al *afio.
N if Federico, y la Prinecfa
elidan zquiALif. PueS aguarda,
que dedas murtas cubiertas
oiremo”NiJ'. Qué ha de haber murtas,
eya que aqui no hubieiTe puertas 1
Ser. Muchas veces, Federico,
en-equivocas refpueftas
me habéis querido decir
no sé qué, y no foy tan necia,
que ya que no entiendo el todo,
alguna parte no entienda.
La primera vez dixifleis,
que veniais en dcfenfa
de un agravio que me hacian
en que nadie me merezca;
pues me mercci6 quien fue
duefio de mi vida. Efla
propoflcion repetida,
y no explicada, me lleva
curiofamente d ifaber
qué queréis decir en ella:
ila-
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T)e t>on Pedro Cdderon de U BarcA.

Habladme claro. Fed. Si haré. agradecido a la deuda

Ser. Pues profeguid. Fed. Oye atenta, del focorro del caballo,
que aunque mi filencio quifo, te di de mis dichas cuenta?
al hacer de la fineza, para efio te hice duefio
afiadiéndola™ callaria de aloia, y vida? iiendo en ella-
niorealce del hacerla ’ Fed. Ya es aquefio declararfe.
con todo, viendo quan poco Lif. Ei fecreto de que intentas
ini fce contigo merezca, valerte > para matarme
deCnudo de tu favor, agui con mis armas mefmas?
que della me vifia es fuerza. Fed. Adonde ira a parar eflo ?

Antes j Serafina hermofa, Li Pues no ha de ferjy pues ciega,

que yo & tu Corte viniera,
declarado amante iba

a4 decir, pero la lengua
mas cortés, que yo, turbada
con tari grande voz no acierta,
Ipérmite que mi ofadia
Lfe vaya por mi modeflia.
Vine d tu Corte, llamado
del aplaufo de Jas fieftas
qué Carlos en nombre tuyo
mantenia j vite en ellas

la noche que la fortuna,
mala Autora de Comedias,

fortuna me ha traido
4 eita ocafion, porque veas
quien fue quien te di6 la vida>
y que todo lo que él cuenta,
fue por contarfelo yo,
yo fui, Serafina bella,
el que eftaba & tus umbrales,

'yo el que & la llama foberbia

fe arrojé, y él que en mis brazo*
pude rcftaurarte della,

por fenas, que & medio trage,

ni bien viva, ni bien muerta”®
eflabas en una quadra,

ida. empezandola en feflin, donde el defmayo a fu puerta,
vino 4 acabarla en tragedia» remora fue de la fuga:
"A, tus umbrales efiaba, J{ino baitan efias fenas,
defvelada centinela para que veas quien es
del fuefio de tus amantes, quien te obliga, 6 quien te fserza,
quando la Illama violenta di que te dé Federico A
0. én pLcamides de humo otra joya COMO ...cccceveveveenene
iba bufcando fu esfera j Dale la joya, y vafe.
y arrojandome al peligro, Fed. Oye, aguarda. Ser. Deteneos,
ii hay peligro que lo fea no vais tras él, que aunque quiera
nurtas vifta de tanto premio vuefiro valor del defayre
COEQO tu vida. Sale Lipréao. falvaros, ya es diligencia
Uj. La lengua efcufada, pues ya efia
ten, falfo, aleve, tyrano. fabida la traicion vueftra.
Fed. De donde falié efia fiera *j_ Fed. Sefiora. Ser. Nada digais,
9 d matar fegunda vez! vos, Federico, baxeza
10, L¢j'. Y tu perdéoname, beila tan grande, como valeros

Serafina, que interrumpa

lo que Federico cuenta”

que li he callado hafta aqui,

va defde aqui hablar es fuerza,
porque tu no hagas empefio

de fu traicién. Fed. Ella intenta,
fin duda , decir quien es,
porque & Serafina pierda.

Ser. Pues qué novedad te obliga,

de traydoras diligencias?

vos fervirme con engafio?

vos amarme con cautela?

a quien fu fecreto os fia,

vendcis ? pues tan pocas prendas

de fangre, y valor teneis,

que os valéis de las agenas?
Fed. Vive el Ciclo. Ser. Bien efla.
Fed. Que yo. Ser. Sufpended la lengua.
Cefar, & tal accién | Li/. Efia» Fed. Fui quien os did. Ser. Eile tefiigo

Para ello, traydor amigo, cémo cu puiTibie que mienta?

Ha- Fed.
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Lds Mdms hUtICAS no ofenden.

Ped. Cé6mo? Ser. Nada os he de oir.

Pat. PorDios, que hizo buena hacienda:

deten , Celia, & tu fenora.
Fed. Haz tu, por tu vida, Celia,

que me efcuche una palabra.
Cef. A muy buen puerto te llegas,

guando puedo dar albricias (tp-

de que la enfades, y ofendas.

Ser. Qué ce dice , Celfa? Cef. Dice,
que de hablar le des licencia,
como fi no fuera yo
intereiTado en tu ofenfaj
ni le hables, ni le oygas.

Ser. Cémo puedo, fi eftoy- muerta
por ver fi tiene difculpa ? fip.
haz tu como que me ruegas,
que le efcuche, Cef. Solo eilo
le faltaba & mi paciencia. af.

Fat. Dime , embultera menor
de la mayor embutiera,
qué ha fido efto? JVJ. Si diré:
ha , quien esforzar pudiera
el enredo de mi amal
mas dime , antes que lo fepas,
trae§ daga,? Pat. Si, para qué?

Ni/. Para que cortar quifiera
la fuela de un ponlevi,
que dar paiTo no me dexa.

ier. Cierto que cflas importuna,
yo oiré, pues tu lo defeas.

¥Ce)’ No lo defearas tu mas. ap.

Nif. Daca. Pat. Yo cortaré , fuelta.
Ser. A Celia le agradeced,

Federico , que a oiros buclva.
Fed. Ta s6 que i Celia la vida

debo. Cef. Si bien lo fupieras.
Ser. Quiera amor, tenga difculpa.
Cef Quiera amor, que no la tenga,
Ser. Qué teneis, pues, que decirme.
Fed. Menos importa que fepa,

que yo he tenido una Dama,

que no que pienfe fu ofenfa,

y que fufro que io diga

quien ella mifma no fea.

Yo, fefiora, antes de veros,

porque dcfpues oo pudiera,

fervi en Mildn & una Dama.

N»f. Cielos, hay quien me defiendal

gue me matan. Pat. Que te toma,

ap

of.

demonio”™ NiJ. Las plantas vueilras>

fean , fefiora , mi fagrado.
Ser. Hay tan grande defverg«enaal

Pui. Sedorcs, qué enredo es efte?
Ser. AiTi entrdis en mi prefenciaf
Pflt. Sefiora, viven los Cielos.
Fed. Como es poiTible te atrevas,
picaro, defvergonzad'o,
a4 una cofa como ella?
Pat. Pues & qué me atrevo yo
mas, que & cortar una fueia
de un zapato? ANY Tu lo eres.

Fed. Vive el Cielo. Pat. Confidera.

Ser. Deteneos, di, qué caufa
le has dado tu \ 1Vij' Sola ella:
el Principe mi fefior

de Orbiteio. Ser. Di. Ni/. Don Cefar

tiene , fefiora, una joya,

que mas, que & fu vida , precia,

porque la facé de un fuego,
adonde fu fee fe acendra:
Federico, que es de aqueile
amo, anda muerto por ella,
y me dice, que fi la huno,
me dard coda fu hacienda.

r

Pflt.Yo he dicho tal? Fe4a.Vive Dio”

que Nife el engafio alienta,

jyif. Hablandome en eilo ahora,
y dandole por refpuefla,
que yo no era ladrén, dixo:
pues ya que ladron no feas,
>ara que nunca decir

0 que yo te he dicho puedas,
te he de dar muerte, y Tacando

la daga, con ira fiera,

quifo matarme j y aiTi,
nada , que te diga, crcaa,
porque anda por levantar
teflimonio & Cefar:

lora Cenle, fefiora,
para que tras mi no venga.

Ser. Agradeced que no os hago
dar quatro tratos de cuerda.

Paf. Fueran muy veUacos tratos.

Fed. Qué aquello por mi fuceda?

Ser. Mirad fi vueftra traicion
4 cada paiTo fe aumenta,
pues para cobrar la joya
haciades diligencia, _
porque no hubielTe podido
reconveniros con ella.

Fsd. En aquel engafio , y cite
veréis, fi cfcuchais mi pena,
que .en una difculpa caben

Ser.So qué difcwlpa? Fed.Oiinxt

Vafe.
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Yo fervi en Milan , fciora,
una Dama, antes que viera
vueftra gran beldad. -"Soie Laura.

I“"nur. Enrique

ra<

Cefar

lfos, «f.

Vafe.

)S.
lal

Qéatfinia:
Yo

Esforcia pide licencia
para befarte la mano.

Ser. Pues como de effa manera,

im pedirme, Laura, albricias,
me das tan alegres nuevas
para mi ? Dile, que entre,

y que bien venido fea.

Fed. No fea, fino mal venido: ap

quien en el Mundo creyera,
fuio echandofe & penfar
imaginadas novelas,

que defde Alemania el padre
de Lifarda ai P6 viniera

4 embarazarme el decir
(ay infelice 1) que es ella
la que en Cefar disfrazada,
zelofa vengarfe intenta
de”i ? porque fi la digo
quien es, Serafina es fuerza,
que de parte de fu agravio

qué confufiones fon eitas?
Pat. No puedo , no puedo hablar,
porque mi fortuna adverfa,
6 mi hado , 6 mi qué sé yo,
me ha dado en elta hora mefin»
un tapaboca en el alma,
en la boca un tente lengua :
folo te puedo decir
en metafora de bertia,
que aunque tu’lo pienfes mas,
hay mas que penfar, que pieiifas. Fajii
Cej'. Qué fera efta confufion ?
Ser. No sé, ii ya no es que fea
fer Enrique fu enemigo,
y por no verle, fe aufeata.
Cej*. No es, fino que la mentir»
no le iba faliendo buena,
que iba & decir. Ser. No fera.
Cef. Si ferd. Ser. Qué te va, Celia®
a4 ti en malquirtarme & mi
primero con la fineza,
y defpnes con la difculpa ?
Cef. Ofenderme, que te ofenda.
1 Sale Enrique, Viejo.

fe ponga, y vengarle quiera, JvJMEnr. Dame , fefiora, la mano,

como & quien debe el Eftado,
queba litigado en fu aufencia

tan contra mi. Ser. En tanto, pueSjj
que Enrique & mis ojos llega,
profeguid vos: A una Dama
fervifieis, qué confequencia

tiene. eiTo con efia joya?

'Fed. Ninguna, que aunque quifiera,

no puedo decir lo que iba

4 decir; mas confidera,

<|ue quien adora, no engafiaj

que no ofende, quien defeaj

que no agravia, quien eftima ;

y que no injuria, quien precia.

En un inflante me han puerto,

6 mi fonuna, 6 mi cfirella,

un cordel & la garganta,

una mordaza en la lengua,

Jiara no poder hablarj

y pues que callar es fuerza®

y acudir boiando & que

ella efta venida fepa,

te fuplico, me perdones

el no darte mas refpuefla,
decir, que aunque mas pienfes,

hay mas que penfar, que pienias.

ier. Efperad vos, j decidaie> o o

fi es pofTible que merezca

tan gran dicha. Ser, A ti los bMZQ9
con toda el alma te efperati
agradecidos, levanta,

y tan bien venido feas®

como de mi recibido,

donde agradecerte pueda

las finezas que te debo.

Etir. En criado no hay finezas,
porque nunca pudo fer
obligaciéon , lo que es deuda.

Ser. Bien agena defta dicha
me hallas, qué venida es efta.!

Eiif.. Sobre ya canfados afios,
defengafos, y experiencias,
Illamado de las memorias
de Lifarda, mi hija bella,
me buclven & defcanfar,

5 el haber muerto en mi aufenci*
Dii hermano , & quien la dexéj
me déa, fefiora, mas prieiTa,

que pensé , porque me hallaba
favorecido del Cefar.

Ser. Ahora te agradezco mas
la vifua, que quien lleva
tan digno cuidado , es mucho
que otra cofa le divierta;

no



tas Manos hUnus m ofende}}.

M quiero hacerte ¢4& caigo.
Enr. Sefiora, ni lo agradezcas,

que aunque viniera por ti,

otra caula hay porque venga,-

Pailindo & Milan, llegué

i Mirafor, una Aldea,

donde mi prima Diana,

que es de Orbitclo Princefa,

ANive retirada. Ser. Ya

lo sé, que yo he eflado en ella,

y también, yendo & Milan,

no quife pafTar fin verla.
Efif. y halldla tan afligida,

tan defconfoiada, y muerta.
Ce/. Aqui entro yo.
Enr. Por haber

hecho de fu cafa aufencia,

con uti Ayo que tenia,

fu hijo el Principe Cefar,

que me pufo fu aSiccion

en cuidado de que venga

A bufcarle, por tener,

fi no noticias, fofpechas

de que & Urfino habia venido

a4 la fama de fus fieitasj

y aifi, la di la palabra,

antes que & mi cafa fuera,

de bufcarle, y afTiiUrle,

hafia que conmigo. Ser. Efpera,

que & fitber que habia venido

el Principe fin licencia,

ya lo fupiera de mi

mi fe&ora la Princefa.

Enr.Luego aqui eitd? 5er.En efie inflante

fe aparta de aqui, por fenas

que me ha dado en efta caxa

la mas conocida mucftra

de que fue quien me libro _

de un incendio, en que muriera,

a4 no llegar él. Enr. O quanto

cftimo una, y otra nueva,

que fea mi fobrino

i quien la vida le debas!

y aiTi, fcfiora, permite

que en verk no me detenga;

4zia donde iba? Ser. No sé,

roas él fin duda efta cerca.
Cef y tanto , que te efpantaras,

fav de mil!) fi lo fupieras.
Enr. Iré & bufcarle. Ser. Mejor

ierd que conmigo vengas,

que yo haré que ic le mmcnr.

Retirafe Cefar.

£l .
por fer precifo que yo,
aunque le “tuentrti , y le vea,
no le conoceré, porque
le dcxé en edad muy tierna.
Ser. Ven conmigo, que él vendra
4 verte : y tu, Laura, ordena
& Lidoro, que eiTe quarto,
que tiene al Parque otra puerta,
que i aqueftos jardines paffa,
a4 Enrique fe le prevenga.
Enr. Tus plantas befo. Ser. Fortuna,
dexa de afligirme, y dexa
de penfar en quien ferd
qual me obligue, y quai me ofenda;
Vanfe todos, y queda folo Cefar.
Cef. Si algun iagenio quiliere
efcribir una novela,
podréd inventaria fingida
maipr, que en mi fe halla cie«a?
Nexo & parte, que la fuga
de mi cafa me pufiera
en ocafion deile tragej
y dexo & que 1la deshechii A
fortuna airada del PO,
dexando & Theodoro en tierra,
me dieiTe el favor de Carlos____
felice puerto & las inifmas
plantas de la que bufcaba.
Dexo que me favorezca,
obligandome 4 que haga _
de la infamia conveniencia,
de que otro con mi nombre,
y mi Eftado la pretendaj
y voy & qué fin tendra
una platica tan nueva,
que apenas halla exemplar;
-y fi I£ halla, ferd apenas.
M itio es fuerza que encuentre
con efle fingido Cefar;
y quando él no le conozca,
por el configuiente , es fuerza,
a4 la fama de que ya
le hall6 , de mi Patria vengan
vafTalios que & él del'conozcan,
y & mi me conozcan; ea
ingenio , qué hemos de hacer
para que ello no fuceda,
hafta hallar un medio ayrofo
yo , en que declararme puedaP
folo uno fe me ofrece:
Efie joven, cofa es ciert"B

>
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B i T>ofi Tedro CAiderort de U A fu,

que en victido que en fus alcaaccs
andan, parecer «ojjuiera,
que claro efta, que no efpere
ver fu traicién defcubierta:
luego avifarfelo importa,
pues no pareciendo él, queda
mi fecreto refguardado:
quien adonde efla Tupiera,
antes que con él mi tio
dieffc, para que en fu aufencia
yo procure declararme
con Serafina, y que fepa
quien Coy; mas ay infelLcc!
que U ella ofendida, trueca
los favores en venganzas,
es precifo que la pierdai
pero ha de faltar alguna
amorofa elratagema
para decirla quien foy,
con tal induilria, que pueda
no pefarme de lo dicho?
.mas ia induftria ha de fer efta:
de la Comedia el papel
no es de Galaii? -
ialenAof ;A jado”Lifaraa” oL
7," Carlos, ¢"«a.
Cori'Celia#Ljf. Celia?
Ce/. Aqui fe queda la tnduitria
remitida & la experienciaj
qué es, Carlos, lo que mandais ?
Cefar, qué es lo que queréis?
Cari. Que un inflante me efcuclieis.
Lif. Que una palabra me oygais.
Cef- A vos iré, porque a vos,
Ccfar, primero que olios,
tengo también que deciros.
Cari. Pues Sendo aiTi, que los dos
teneis fccretos, yo quiero,
pues lo que yo he de decir,
ambos lo podéis oir,
tomar la mano primero j
Celia, aunque no es generofo
pecho el que hace en la ocafion
prenda de la obligacion,
ya fabeis que un amorofo
afeito nunca ha vivido
debaxo de leyj y aili,
que yo me valga de ti,
en fce de .haberte férvido,
quando & tierra te laqu.é,
ni es defdoro, ni es baxeza:
{>or mi, pues, una fineza

oy has de hacer. GgJ* M al podré
efcufurme, agradecida;
qué es la fineza ? Cari. Sabras,
que en un rendido no hay mas
guilo, mas alma, mas vida,
que vivir imaginando
en que pueda merecer;
y afli, te fuplico, al ver
quanto la agradas, que quando
te mandare Serafina
cantar alguna cancion,
fea efla, que & mi paflion
le didt6 la peregrina
fee con que liempre la he amado*
y que diciendo que es mia,
lo dulce de tu harmonia
la encarezca mi cuidado i
porque oyéndola de ti,
la oird menos fiera, y braT3.
Cef- Erto folo rae faltaba:
mas para echarle de mi,
lo acetaré. Corto es
deile fervicio el empleo,
para lo que yo defeo
hacer por ti. Cari. Toma , pues,
que no es nueva confianza
dar mi efperanza 4 tu voz;
pues fi ella es viento vel6z,
al viento doy mi efperanza.
Dale un papel, y vafe.
Li/. Aunque.yo venia (ay de mil)
4 faber, Celia divina,
lo que dixo Serafina
de la joya que la di;
que tienes, habiendo oido,
que hablar conmigo, no es
ya e(Ta mi pretenfion. Cef. Pues
fabras que yo la he tenido
contigo , que es una nueva
de que me has de dar albricias.
Lif. Ya sé que mi bien codicias:
y ii el afeito le lleva
& honrarme, di lo que ha habidOi
Cef No de elTc genero fue
a nueva : has de faber. Lif. Qué ?
Cef Que de Orbitelo ha venido:
no le diré el nombre , pues flp.
hablando confufo, infiero
que es mejor : un Caballero,
tu tio pienfo que es,
de parte de la Princefa
a bufcarte )
no



Las Manos blancas no ofende».

HO<8 nueva de gufio I Lif. A mi
3 bufcartne ? Cef. Ya le pefa. ap.

Lif. A mi ? Cef. No eres de Orbitelo?

Lif. Claro es. Cef. Pues & ti te bufca,
qué te fufpende , ni ofufca?

LiJ'. A qué fin ( valgame el Ciclo !)
me ha de bufcar? Cef. Qué sé yo"
pero el haberte venido,
fin que lo hubieiTe fabido
tu madre, la caufa dig,
fin duda, para bufcarie.

Lif. Quien creyera que tomara 0N,
el nombre de quien fahara
de allda, porque en efia parte,
tras el nombre . y no tr;is él,
vinieiTeij*rt'apiarme & mi ?

Cef. De qué te alTuflas, me dil

Lif. Ije que es fortuna cruel:
qué he de hacer, que efioy cogida ap.
en la mentira? Ce Turbado
elUs, Cefar. Lif. Hame dado,
Celia, enfado fu venida:

y por folo cafigar

ia diligencia de haber
venido, me he de efconder,
y ninguno me ha de hallar.

Cej'. Haras muy bien, que ya eres
muy grande , para que afli
fe anden tus deudos tras ti.

jLij. y fi tu ayudarme quieres,
di que tu me lo dixifle,
y que enfadado de ver
fu curiofidad, poner

f-en un caballo me vifte,

'J.y falr del fitio huyendo.

yjteji Digo que yo lo haré aili,

porque me eflad bien & mi, ap.
y es filo lo que pretendo.

Lif. Pues, Celia, ii lu me ayudas,
imagina que eres duefio
de Orbitelo, deile empefio
me has de facar. Cef. Qué lo dudas?
qué haré yo en fervirte en eiTo?
y mas, que a4 mi me efia bien.

Li'f.Por qué a4 ti? Ce/.Porque eres quien
en obligacién me has puefto
bien grande oy. Lif. Yo te fuplico
me digas ia obligacién,
para eftimarte efla accion.

Cef. Dcfayrar & Federico
con Serafina. £.if. Pues qué
pudo eilo importarte .4 ti?

NAFed.

Ce " Algo me importa. Lif. Ay de mi!
e amas acafo ? Cef. No sé:
mas batlia decirte aqui,
que en mi fortuna cruel,
el defcomponerle a el,
es darme la vida & mi. Fafe.

Lif. Qué cfcucho ? valedme , Cielos,
que en mi ciega confufion
fe verifican, que fon
hydras cortadas los zelos,
pues donde unos mueren, vi

-nacer otros (6 hado infiell)
el defcomponerle a él,

4S darme la vida a mi?
Aun efto mas me acobarda,
que el bufcar & Cefar, Cielos,
no bailaban unos zelos,

fino otros zelos!

Sale Federico recatandofe.

Lifarda?

Lif. Pues cdmo me hablas, tyrano,
de eiTa fuerte ? Fed. Aunque debiera
hablarte de otra manera,
ya es otro tiempo, y en vano
eikilo & mudar me 'atrevo,
quando es fuerza hablar afli,
por lo que me debo & mi,
no por lo que & ti te dchoj
gque aunque mi vida ofendida
de tus acciones eU4,
yo foy quien foy, y me da
nuevo cuidado tu vida:
guardarla, ingrata, pretendo
dcl peligro en que fe halla:
aqui efiad tu padre- Lif Calla,
calla, ingrato, que ahora entiendo
que tu con Celia has tratado,
para aufentarme de ti.

Fed. Yo con Celia? Ltj'. Ingrato, si,
lu & Celia fe lo has contado.

Fed. Yo & Celiai Lif. Si, penfaras,
con que vienen & bufcarme,

y que es mi padre , aufentarme

del filio, pues no podras

confeguirlo , que he de efiar,

a4 tu pefar, compitiendo

tu fineza , deshaciendo

quanto llegues & intentar

con ella, y con Serafina,

de que ya principio fue

la joya que no .'arrojé,

y oy 11 he entregado. Fed. Imagina,
que



mil que no hablarte en eiTo yo,
y hablar en efto, es moftrar,
que un pefat de otro pefar
fe va apoderando. Lif. No
te he de creer; y pues veo,

) que el decirme Celia aquJ,

IS. que & Cefar bufcan, de ti
nace , ni uno , ni otro creo i
y affi, tu necia porfia
no pienfe darme cuidado,
pues antes tu me has quitado
alguno que yo tenia.

Fed- Mira. Lif No hay que mirar

Fed. Advierte.”LiJ> No hay que advertir. »

Feil. Oye. Lif. No tengo de oir.

yo pienfo que no ignorais

muchas quexas, que de vos

tengo , y en ellas quiiiera

que en fecreta parte fuera

menos pUblica & los dcsj

y afll, os fuplico, conmigo

vengais. Enr. Antes que bufcar

4 Cefar, eilo es: guiar

podéis vos, que ya yo os figo.

Fed. Vueilra aqueffa eleccion fue,

ved donde quereis que vamos:
aquefie jardin falgamos

una vez, que yo diré

alld donde habernos de ir.
Salgamos. Sale Serafina.

Fed- Efcucha. Lif. No he de cicuchir,y~Ser. Qué es efto ? Fsd. Nada :

que ya sé que es todo engafio}
penfafie que me aiTuiléra,
y que al punto me aufentara?
pues no ha de fer, que en tu dafio
he de eftar, viven los Cielos,
lera impidiéndote el favor,
y que has de morir de amor,
pues que yo muero de zelos. Vafe.
Fed. Mira , ingrata, que enmendar
tu peligro, y no el mié, quiero}
oye , efcucha. Sale Enrique,
flr. Caballero?
Fed. Qué mandais? fiero pefar! op.
Enr. Que me digais, os fuplico,
porque me han dicho que aqui
Cefar eftaba- Fed. Ay de mi!
Enr. Vive Dios, que es Federico;
mas ya qué he de hacer, fi es él
el que la efpalda bolvi6 ? of.
ido Fed. Si ya fe lo han dicho, no
es bien negarlo ¢ cruel
lance, ii la ve. Enr. Los Cielos
Ni. os guarden. Fed. Tras ella va:
cdmo mi defdicha hara
no la alcancen fas recelos? af.
porque preguntar por ella
con el nombre que aqui tiene,
es fin duda , porque viene
de todo informado; 6 eftrella
fiempre opuefta, codmo haré
no legue & verla ? ha fefior
Enrique Esforcia ? valor, ap.
folo ce acuerda de que
eres mio. Enr. Qué mandais?
Fed. A ricfgo de amor, y vida  op.
Sina, es bien que fu muerte impida:
que

haldra fuerte mas airada! af.
Enr. Si es, y de mi lo has de oif:

Contigo , fcnora, eftaba,

ya lo fabes, efperaudo

que viniera Cefar, quando

diYO una Dama quedaba

en aquefte jardin, yo,

porque crei que pudiera

fer que fu enojo le hiciera

aufentar fin verle , no

quife efperarlc ; y aiB,

con tu icencia & hulearle

fali; y penfando aqui hallarle,

hallé & Federico aqui:

es Federico mi amigo,

y habiéndole yo informado

de mi venida, y cuidado,

el Cortefano conmigo,

fabiendo por donde iria,

ha querido no dexarme,

y hafta verle , acompafarme.
Ser. No dudo que efTo feria i

y pues no le habéis hallado,

y ya es tarde, haua defpues

os retirad idos, pues,

& vueftro quarto. Enr. Poitrado

0s obedezco. Porque ap.

no entienda nueilros eftremos,

voy. Fed. Mafiana nos veremos.
Enr. Donde? Fed. Yo os lo avifaré.
Ser. Qué es lo que habiais los dos?
Fed. Buelvo & darle el parabién

de fu venida. Ser. Efta bien,

idos vos, y quedaos vos: Vafe Enriq.

que he de apurar, por no verme

obligada 4 declararme,

Ds fi
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Q h:itveis vemido & dkliigdrmmiej
Federico, 6 & ofenderme.

Fed. Facil refpuefta ha tenido
Ja duda, & ferviros vine.

Ser. Que lo contrario imagine
es fuerza, pues folo ha fido
4 darme enojos. Fid. Yo ? 5er. Si,
pues en el primer empefio
quifiileis ¢aceros duefio
de la accién que & otro debii ,

y en erte fecundo. Fzd. Ay Dios! ap.

Ser. Moflrais (todo lo he entendido)
que por haberme férvido
Enrique, os ofende & vosj
y afli, quiiicra fabcr,
fi es, llegandolo & apurar,
eito ofender, 0 obligar.

Fed. Es obligar, y ofender.

5cr. Obligar, y ofender? Fed. Si.

Sir. Ofenfa, y obligacion
no implican contradiccién ?

Fsd. En todos, pero no en mi.

Ser. Cémo? que medio no hallo.

Fed. Como yo ofendo, y obligo
& un titmpo con lo que digo, N
y & un tiempo con lo que callo.

Ser. EiTo no entiendo. Fed. Yo si.

Ser. Declaraos mas. Fed. No puedo.

Ser.Por qué ? Fed. Porque tengo miedo.

Ser. De qué'i-Feri. De que contra mi
os he de halar, aunque efté
de mi parte la razon.

Ser. No haré ral, & vueflra accién,
fi la tiene, la daré.

Fed. De fnanera, que li aqui
tuvicfTe difculpa yo,
no fereis contra mi ? Ser. No.

Fei. Sercis en mi favor? Ser. Si.

Fed. Y 5 es lo que habéis de oir
contra Enrique ?

Ser. Aunque fea, hablad.

Fed. Pues fabed j mas efpcracf,
que aun no lo puedo decir. /w

Al «rfe & entrar , "ale Cefar.-

Ser. BoUeiMyCef. (,ué es cilo? Fed. No sé,
li ya no és (ay Celia bellal)
el fatal fin de n>i efirellaj
y pues al paffo te hallé¢,
iras el paflado favor,
de parce mia ia di,
tenga entendido de mi,

que lby enigma de amor. Maft.

blancds na ofetiUsii,

§er. /a'uien en confufion igual
habra, que difcurrir pueda?
Cel. Pues fola (ay infeliz!) queda,
yo llego & buena ocafion:
ea ingenio caprichofo,
haz que quede mi cuidado,
ii fe enoja, defdichado,
no fe enoja, dichofo.
Saca un papel, y finge que le ejladia.
Lee. Aquel, prodigio de Tebas,
que lidiar fupo, y rendir.
Ser. Qué es elTo, Celia? Cef. Sefiora,
aqui eilabas ? eftudiar
mi papel. Ser. A mi pefar
no viene & mal tiempo ahora
qualquiera divertimiento,
que me haga vengada dél,
dime algo de tu pape!.
Cef. Y aun todo decirlo intento.
1Ser. Y qué la Fabula ha lido?
Cel. Hercules enamorado,
que de Yole en el eilrado
efiafaa 4 la rueca aiido.
Ser. Tanto pudo amor? Cef. Afsi
lo dice el razonamiento
que repalTaba. Ser. Oirle intento,
dile. Cej" Con el tono? Ser. Si.
Cef. canto. Aquel prodigio de Tebas,
que lidiar fupo, y rendir
en el Africa al Ledn,
y en Calidonia al Efpin,.
enamorado de Yole,
hermofa Deidad gentil,
troc6 la clava a la rueca,
y la piel al faldellin.
En la mano, y en el trage
el ufo, dos veces vil,
enfenandole & llorar,
le enfefiaron & decir:
No defdenes verme,
dulce duefio, afsi,
que efto en mi no es baxeza,
no, no, rendimiento si.
Aunque en trage de muger
me ves, bien fabe de mi
el correfpondido Amor,
que Rey en el Orbe fui.
y inrereiTado en el tuyo,
defpues que tus ojos vi,
huyendo vine el mandar,
para lograr el fervir.
Y pues pur folo obligarte -«



alla lloré, y padcci,

antes que el intercfTado
Amor me obligafle & huir:
No dcfdefies verme,

dulce duefio , aiTi,

que efta en mi no es baxczaj
iio, no, rendimiento si.

Ser. Aguarda, que de manera
tu voz me lleva tras si,
que no sé li agneilo es
aun mas, Celia, ver, que oir.

Cef. Qué te parece ? Ser. Tan bien,
que en toda mi vida vi
Tan bien explicado afecto.

Cef. Luego profeguiré? Ser. Si.

Cej'. cunta. Contra lu pecho, y mi pecho
tu ai defpreciar, yo al fentir,
de plomo, y oro fus flechas
armé eiTe fiero adalid.
Digalo en ti el verte airada,
y el verme rendido & mi,
equivocando en los dos,
ya el llorar, y ya el reir.
Pero aunque los dos ettremos
en mi execute, y en ti,
mudando de odio, y amor
el noble afeito en el vil:
No dcfdefies verme,
dulce duefio, afsi,
que' efta en mi no es baxeza,
no, no, rendimiento si.

Str. De fuene lo, fignificas,
que me das & prcfumir
fi es verdadero, 6 fingido.

Cef. Y qué llegas tu & inferir?

Ser. Que es fingido , claro efta}
que fi llegara & inferir,
que no lo era. Ce/l. No te enojes,
que quanto llegas & oir,
es de la Fabula. Ser. Pues,
fi es de la Fabula, di.

Ce/, canta. Aunque he vifto de tu tofiro
el encendido matiz,
dexando mullio el clavel,

y enfangrentado el jazmin,
no por clTo me acobardo,
viendo que no foy yo aqui
quien ama & lograr amando,
porque es fu interés fu fin:
Todo mi bien es quererte,
y pues es bien, fiendo aili,
que el correfpondido Amor

N

haga mi vida feliz 5

No dcfdefies verme,

dulce duefio, afsl,

que ella en mi no es baxeza®
no, no, rendimiento si.

Ser. Calla, calla, no proligas,
que ya no puedo fufrir
de la duda, fi es aquello
reprefentar, 6 fentir. Al pafio Car/oi.

Cari. Veré fi mi papel canta,
pues la voz de Celia oi.

Cef. Claro es que es reprefentat
una fineza, y no aqui
conmigo te enojes, puefto
que yo el papel no efcribi,
con quien efcribié el papel
te enoja. Cari. Ay de mi infeliz!
que aquefio es reprefentar
una fineza entendij
con quien efcribié el papel
te enoja, también ofi.

Ser. D i, quien efcribio el papel?

Cef. Qué la tengo de decir ? op.

Al pafo Federico f al otro lado.

yAr"Fed. Buelvo & verg fi habla ya Celia

4 Serafina de mi.'

Cef Quien quieres que fea, fefiora,
quien le llegaiTe & efcribir,
fino quien mas fabe amar,

y quien mas fabe fentir?

Cari. Bien difculpandome va,
fin nombrarme, y con futil,
y bien fundada razén,

AFed. Oy es mi fuerte felini
fin duda de mi la habla,”
pues yo fe lo dixe afli.

Cef. Y afli, fefiora, no tienes
que culpar, ni que inquirir,
porque yo te reprefente
lo que otro pudo fentir.

'Fed. O lo que la debo & Celia!

CflW. O lo que & Celia debi!

C”. Que todos dicen fu amor
xomo le faben decir]j
y el reprcfentarle jo,
folo ha fido repetir
lo que otro dixo no mas.

Ser. Con todo debo infiilir,
por quien fe debe entender.

Cef. Si no hubieras de refir,
yo te dixera por quien.

Ser. Pttcs no lo refiiré, di.

Cef
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Ce/. Qué no te enojaras ? Ser. No.
Ce/ Y qué lo efiimaras? Ser. Si.
Ce/ Animo, amor, que efia vez
ilcg6 de mi mal el fin:
pues quanto aqui reprefento,
y quanto he dicho es.
Salen Carlos, y Federico.
Los dos. Por mi.
Cef. Pues ya te lo han dicho ellos,
qué tengo yo de decir?
Cari. Porque llegando & faber.
Ped. Porque llegando & inferir.
Cari. Que tu no te has de enojar.
Fed. Que tu no lo has de fentir.
Cari. Yo fui el que efcribi6 el papel.
Fed. Yo el que enigma de amor fui.
Ser. Pues fi Celia por los dos
hablé, como ambos decis, ,
decid 4 Celia también,
que ella refponda por mi. Vafe
Cef. No haré tal, pues tan trocada
la fuerte entre los dos vi,
que no hablando yo por ellos,

ellos hablaron por mi. Vafe.

Cari. Pues por mas que tu penar.
Fed. Pues por mas que tu fentir.
Cari. En mi, ni otra no me oyga.
Fed. No me oyga en otra, ni en mi.
Cari. No he de dexar de querer.
Fed. No he de dexar de morir.
Cari. Y quando me veas llorar.
Fed. Y quando me veas fentir.
Los dos. No defdefies verme,

dulce duefio, afsiy

que cilo en mi no es flaqueza,

no, no, rendimiento si.

JORNADA TERCERA.

Salen Enrique, y Serafina,
Enr. Ya que Cefar mi fobrino,
fegun todos me han contado,
de que le bufqué enfadado,
de aqui aufentarfe previno,
no quiero hacerle pefar,
que con faber que efta aqui,
baila d mi intentoi y afsi,
licencia me habéis de dar,
fefiora, para bolverme,
porque el amor de Lifarda,
que ya avifada me aguarda,
no me fufre detenerme

mas largo plazo. Ser. Aunque fe»
tan forzofa ocafion

que os lleva, mi obligacion,
que agalTajaros defea,

0s ruega, que por dos dias
mas, 6 menos, cfpcreis

una fiefta que veteis

celebrar las Damas mias

mis afos j pues folo & fin

de hacérosla & vos mayor,
licencia ha dado mi amor,
para que entren al feftin,
refpe€lo de que Tentados

no han de eftar, los Caballeros,
y entren los Aventureros

de mafcara disfrazados j

con cuya ocafion, podria

fer que el Principe vinielTc

de embozo, porque pudieiTe
lograrfe nueilra porfia,

porque 11 verdad os digo,
fiemo que no le llevéis

con vos, y que le dexeis
entre uno , y otro enemigo,

ya que han difpuefio los Cielos,
que ha)*a de fer mi favor

aqui Academia de amor,

y aild campana de zelos.

nr. Si él recelofo que yo

le he de llevar, fe ha efcondido,
debe de hallarfe corrido,

y cito es fin duda, que no
venga al fcllin, en Jabiendo
que yo en €l he de aflllUr.

r. Pues procuremos fingir
algin modo, previniendo
que él venga, y que vOS no 0S vais
fin ver la fieila. Enr. EiTe intento,
con fingir yo que me aufeuto,
facilmente le logréis.

Ser. Decis bien, y afli, encerrado
en vueflro quarto podéis
quedaros ; y con que erteis
en la ficfla retirado,
fe configue el un efeto,

4 ventura que también
fe coniiga el otro. Enr. Bien
me parece , aunque 0s prometo,
que cada inflante que no
veo & Lifarda, es para mi
un figlo. Ser. Yo lo creo afsi j
y pues & tiempo llego
Fede-



Federico , la defecha
empezad 4 hacer. Enr. Si haré,
aunque al mirarle, no sé
como fancar Ja fofpecha
de haberme dcfafiado,
y no haber con cl refido.

Sale Federico.

Fed. A qué maf tiempo he venido,
pues con Enrique he enconirado!
que aunque le dixe que yo
otro dia le veria, «p.
como la pretenfion mia
no era de refir, fino
de falvar & aquella fiera,
no bolvi al duelo baila ahora.

Ser. En fin, os vais ? Enr. Si fefiora.

Ser. Id con Dios, que aunque quifiera
deteneros, no es razoén.

Enr. Otra vez befo tus pies.

Fed. Efto defpcdirfe no es? ap.
logréfe mi pretenfion,
que no habiendo parecido
Lifarda, Enrique fe vij
y ella, quien duda, que habra
delante & fu cafa ido?
fiendo informada de que
era cl el que efiaba aqui,
pueflo que mas no la vi
defde que fe Jo avisé.

Ser. No me dexeis de efcribir,
pues os merece mi zelo
la atencion. Enr. Guardeos el Cielo:
fupuefio que efio es fingir op.
que me voy , Yy no me voy,

, Yo penfaré retirado,
ya que no me haya llamado,
la obligacion en que eiloy.

Ser. Mucho , Federico, efiimo,
que en efia ocafion vengais.

Vafe.

Fed. En qué os firvo ? Ser. En que fepais:

mal mis afeflos reprimo. ap.
Fed. Mal & efcucharla me animo, ap.
Ser. Ciega eftoy. Fed. Efioy perdido.
Ser. Que no habiendo parecido

Cefar, Enrique fe v§,

y que en qualquier parte efla

de mi amparo defendido 5

y pues cefPa con fu aufencia

el ver al competidor,

ceiTe también el rencor

de la paiTada pendencia.

Quando nueftra competencia

fobre mi opinion cargara,
aun fiendo quien foy , dexara
defayrada mi opinion,
porque no hubiera ra?.on,
fefiora, que os difguflara

el que mas rendido vilteis
fiempre & vuefiro gufto fiél.

Ser. Y fi no, digalo aquel
fecreto que me dixifteis,
quando difculpar quifiileis
una, y otra groiTeria.

Fed. Si pudiera la vo2 mia,
ya lo dixera, fefiora.

Ser. Que no pudiileis, no ignora
mi atencion, que no feria
razén engafiarme a4 mi}

y no pudiendo a la culpa
hacer verdad la difculpa,

fue bien callarla. Fed. Ay de mi j
que aunque todo eiTo fuelTe aiB,
4 vifia de tu crueldad,

no fue con mi voluntad.

Ser. Mucho, pues, de verme admira
tan valida la mentira.

Fffa. Es huérfana la verdad.

Ser. Bien puede fcr que lo feaj
pero yo no he de creer
que la hay, fin dexarfe ver.

Fed. Bien facil es, que fe vea,
que fe examine, y fe crea,
con fola una condicion.

Ser. Qué es? Fed. Salvar tu indignacion.

Ser. La indignacion mia? Fed. Si.

Ser. Es contra mi ? Fed. No es aqui,
lino contra mi atencién.

Ser. Pues cémo de mi huye, quando
contra ti es? que no lo entiendo:
mucho me voy defcubriendo.

Fed. Como te ofendi callando,

y & mi me ofendiera hablando.
5er. Pues yo quiero que te ofenda,
4 precio de que fe entienda.

Fed. Cémo quieres que lo diga,
quando tu precepto obliga,
que & Enrique fervir pretenda ?

Ser.A Enrique? Fed. Si. Ser.Ya prevengo,
introduciendo una Dama
antes, y.ahora fu fama,
la difculpa. Fed. Si & ver vengo,
que libre eiTe paiTo tengo,
no me queda que temer.

Ser. A mi 5i, -y afli, haita ver g
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i verdad , oiré. Fed. Efcuchad.
S>r. i~cid i pero no, callad,
,qui ro la quiero faber.
PeJ. A; "felice! qué prefto
J fe, vesighinl mas qué me efpanta,

1 m'~er, y fe le vino
la&”"ji*os la venganza?
4 Huyo'-éi roftro & la difculpa,
para que nunca llegara
d faber que ama, y no ofende,
quien pienfa no ofende, y ama.
Quien en, el Mundo habré viflo
dos acciones tan contrarias,
como enojar con finezas,
y ofender con efperanzas ?
Qué fera ( valgame el Cielo!)
que Enrique fin ver fe vaya
4 Cefar, 01 & verle vino ?
y fi fabe que es Ltfarda,
como fe buelve fin verla?
fi no lo fupo, & qué caufa
bufca a Cefar, fi no es CeCar?
Il Cielo otra vez me valga,
que no acabo de entenderme,
1; 1 t»or mas. que me entiendo.
' Sale Patacén.
Pu qué andas ?
. no te hallo en todo el dia.
Fe'd. Por qué de no hallar te efpantas
& quien eftad t-an perdido,
que aun él mifmo no fe halla?
Pat- Qué tenemos ? anda acafo
otro enredo de Lifarda,
U otro embeleco de Nife
por aqui ? Fed. No sé qué andaj
mas dime, has fabido della ?
Pat. Defde la hiftoria paffada
de la joya, y de la fuela,
no han parecido mas ambas.
Fed- Sin duda, que aunque al decirla
yo que aqui fu padre eflaba,
1’ -Cprecio hizo del avifo,
*Hes , mejor informada,
‘¢ irufenijo iy U es que fe fue |,
pa"i enerarle en fu cafa,
iwT*?a hecho lo mejor.
I’ i'at Hallo una gran repugnancia,
, th-;<nque ella elTo eligieffe.
« i qué es?Pat. Que corduras haga
quien fiempre locuras hizo.
Fed. La neceiTidad es sabia,
y mudaria.de acuerdo.

Fafe.

Pat. Riete de eiTas mudanzas,
porque el ferio con amor,
tiene tales circunftancias,
que el que una vez pierde el juicio,
no fe halla, fi le halla}
pero desando efto & parte,
no rae dirds Jo que paffa
con Serafina ? Fed. Es mi amor
cifra que no fe declara,
letra que no fe defcifra,

y enigma que no fe alcanzaj
de fuerte, que mi difcurfo
entre confufiones varias,

fi tal vez calla, es ofenfa,

y ofenfa, fi tal vez habla;

ni la entiendo, ni me entiende.

Pat. Con poca razon te efpantas,
que amor palaciego es
cfcaparate del alma,-
donde fe ven por defuera
juguetes de porcelana,
trailos de imaginacidn,
melindres de filigrana,
retruécanos de criflul,

y tiquis miquis de ambar,
que aunque fe ven, no fe tocan.

Fea. Dexa locuras canfadas,

y dime lo que hay de nuevo.

Pat. La Comedia de las Damas
es lo mas nuevo que hay,
por elfos jardines andan,
que como ella noche es,
todo es tratar de las galas,
los aparatos, las joyas,

y trages que todas facan.

A Celia,, que hace el Galan,
dizque ha dado dos alhajas
Serafina, que mejor,

que ella, de myilerio cantan:
y como aquefle alborozo

fe ha feguido de hacer gracia
la Princefa de que puedan
entrar dentro de la fala

las mafcaras que quilieren,
eftdn ya calles, y plazas,
toméandolo defde luego,
llen.is de invenciones varias.

Fed. Effo cnira & no querer
verfe en la fiefta obligada
a4 dar & nadie lugar.

PiJt. Y & qué mira, que en la efiancia
dou.de. ha de fer la Comedia,

un



un apartado fe haga?1
Fed. A que algin Miniftro anciano,
4 titulo de fus canas, A
pueda eftar fentado. Pat. Quantos,
fin fer Miniilros, tomaran i
unas canas & eftas horas? i
Fed. Por qué ? Pat. Porque fe efcusaran
de! de detrds que rempuja,
del de el fado que le aj.i,
del de el otro que le aprieta,

del de delante que paria: 1

rendimiento de camino
la liga que ya le mata,
el callo que ya le duele,
y lo peor deftas andanzas,
es, que fu incomodidad,
es la fieila quien la paga,
diciendo que es largar pues
hombre, en pie no ha de fer larga,
fi & cuenta de fiefta pones
defde falir de tu cafa
tres horas que aqui la efperas,
Gn dos por romper la guarda?
Fed. O quien tuviera tu humor1
Sajs & ja puerta Theodoro de mafcara,
Theod. Sefior Federico? Fed. Aguarda*
me nombraron ? Pat. Azia alli
un mafcara es quien te llama®
Fed. Qué es lo que mandais?
Theod. A pane
me efcuchad «na palabra?
conoceifme ? Defcubrefe.
Fed. Si, que nunca
fue mi voluntad ingrata
& quien debo lo que & vos,
Theodoro, y con vida, y alma
0S CON0zCO, Y reconozco
deudor de finezas tantas.
Theod. Pues buena ocafion fe ofrece
ahora , para pagarlas.
Fed. En qué ? Theod. Ya fabeis que yo
deftcrrado de mi Patria
por vos fali. Fed. Y sé también,
que de Orbitelo en la Cafa,
opuelio & vueflra fortuna.
Theod. Pues fabed. Fed. Que ?
Theod. Que yo, & caufa
de enmendarla , fi es que puede
un defdichado enmendarla,
faquc & Cefar, con intento:
no digo ahora la traza, )
ni el trage en que le faquc.

que en el concurfo fe iiallara
de amantes de Serafina,
por fi por dicha iograra
el fu amor, yo fu perdor
mas corriendo una borrafca
yo tomé tierra, y éi >*-.
Llorando , pues, fu defg”¢
juzgandole ya por muerto,
of & un hombre que paiTaba
por donde yo me alargué,
entre otras rail nuevas varias®
que el Principe de Orbitelo.
en efie fitio quedaba:
y juigando que podia
fer que del golfo efcapara,
4 faber fi es cierto vengo,
folamente en confianza
deita mafcara, y de vueftro
favor j y aiTi, & vucftras plantas
os fuplico, pues no puedo
defcubrir & otro la cara,
me hagais merced de decirmé
fi efta nueva es cierta, 0 faifa.
Fed. Mucho me pefa, Thcodoroj
de que de deciros haya
que es faifa, porque el que aqui
oy con el nombre fe halla
de Cefar, yo sé muy bien S
que no lo es, y antes me faca
de una duda que tenia,
ver que fu muerte fue caufa
de que otro tumaiTe el nombre,
por quien & bufcarle andan.
Theod. Ay infelice de mi !
Fed. No alli os aflija fu falta,
que ya que & Cefar no halléis,
me hallais & mi, que palabra
os doy de favoreceros
con. Serafina, y que haga
que os perdone, fi libraiTe
folo en eiTo mi efperanza.
Theod. EI Cielo os guarde; mas comc
pueden no fcntir mis anfias _ - ?
la muerte infeliz de un joven v *
que crié , y perdi! mal hayS,'/
tan mal pcnfado confcjo.
Fed. Venid conmigo & mi eilanciS,"
donde hablaremos mejor
de nueitras fortunas varias,
y cubrios, no 0s conozcan
otras mafcaras que paffan.
Theod. Reparais bien} ay fortuna,
E qué



Las Mmos blahcas no of*ndin.

I qué mal juzgué que te hallara,
pues nunca es la buena nueva
tan cierta, como la mala'!

Fanfe , quedando folo Patacén , y Jo/e

Fabio con mofeara.
Pat. Qué iviltara ferad cita,
que dcfpies que a folas hablan,
mano & tnano van los dos?
Fab. Hidalgo ?
Pat. Qué es lo que manda,
fefior mafcara, vufied?
Fab- Que me digais; pero nada
quiero ya que me digais.
Hacéis fefias que Je vaya.
Pat. Ertimo la confianza
que hacéis de mi.
Fab. Quien creyem, ap.
que & Patacon encontrara
el primero? y afli, es bien,
porque no conozca el habla,
no prufeguir lo que iba
& pr<!guntar. Hace fefias.
Pat. Pues qué caufa
os obliga & enmudecer?
qué me decis ? qué me vaya ?
pues no hay voz con que decirlo ?
noi el hombre viene de chanza:
el mafcara de mi amo
e como' un gilguerico garla,
parlad vos como un pardillo:
no hay hablar una palabra ?
os he hecho algln beneficio,
que afli me quitais el habla?
qué me vaya coa Dios? si ?

pues quedaos en hora mala. Vafe.

Fab. Siempre temi, que me habian
los zelos de una tyrana
de poner en ocafion,
que me obligafl'e & una infamia.
Digalo el que habiendo hallado
en la efiafeta una carta
eon fii nombre, fupe della,
que fu padre la avifaba,

que eliaba aqui, y que muy preilo

la veria, & cuya caufa,

me ha parecido avifarle,

de como de Miuan falta,
porque vengue en Federico

los zelos con que me mata;
bien se que es venganza indigna
de mi fangre, y de mi famaj
peio qué villanos zclos

tomaron jufia venganza?

A elle fin, quife fiber

el quarto en que fe hofpedabai
ypues fue el primer encuentro
azar, mejor es que vaya,
pues la m;ilcara me da

paiTo, & efperarle en la fala

del feftin, puefio que en ella
/no puedo faltar. Vafe,

Sjilen Lifarda , y Nife con mafcarillaSf

y trage de Damas,

k iif. No baila,

\

que de uno en otro disfraz
oy de refucilar tratas

la andante Caballeria,

que ha mil figlos que defcanfa
en el fepulero del noble
Don Quixote de la Mancha?

Lif Si fabes, que habiendo Celia

dicho que & Cefar bufcaban,
y Federico, que era

mi padre, en defconfianza
entré de que verdad fuelle,
averiguando mis anlias

nuevo amor, y iiuevos zelos}
.y con todo retirada

he citado, por no perderme
entre confufiuncs varias,

fi era mentira, de necia4

fi verdad j de temeraria;

fi fabos que en el reiiro

que haila'oy nos tuvo encerradas,
he fabido que era éi,

y que ya del filio falta,
porque oy le han vino partir;
cémo neciamente efirafias

el que buelva & mis locuras,
giiando no hay otra efperanza?

Vij' Si  pero ya que bolver

quieres, por qué te disfrazas?
pues como Cefar podras
parecer? Lif. Porque embozada
decir podré & Serafina,

como con zelos la agravia;
con que dos cofas configo,
quedar de Celia vengada,

% dexarla & ella ztlofa.

N if Que refponder no fallara,

fi la mufiea no hiciera
ya a Serafina la f.ilva.
. Pues mientras logro mi intento,
4 aquelle lado te aparta.
f— A A Salen



Salen Carlos,Serajina, Federico,y Lidoro,
y las Damas, Fabio, Theodoro,yPa~
tacon traen mafcarillas “uejias.
Cari. Ya que de embozo , fcfiora,
no vengo, porque me baila
& mi eliar como criado,
os fuplico, que la almohada
toméis, y no me neguéis
el lugar que mas me enfalza.
Fed. Lo que. en Carlos es fineza,
en mi es deuda, pues es clara
cofa, que debo eftar como
*Efeudero de tu cafa.
Nif. Los dos pueitos han tomado
Federico, y Carlos. Lif. Nada
me fucede bien, pues no
me fera poilible hablarla.
Fab. No veo donde ellda Enrique,
para que le dé eila carta.

que el que merece gozar
la joya, alzard la caxa.
Al ir d levantar Federico el guante, le
detiene Lijarda, y Carlos le tomaf.
y le da& d Serafina.
Fed. Suelta, fuelta, que ningimo
merecerla, ni gozarla
merece mas, que.yo. Lif Mientes:
arrebatéme la rabia. ap.
Dille Lifarda una bofetada, y Jaca
daga Federico.
Fed. Ay iiifelice de mi!
muera una aleve. Lif. Repara,
Federico, que foy yo. Defcubrefe,

¢N.Fed. Quien fe vié en confuiioa taotiii

Aqui tanto atrevimiento?
Aqui ofadia tan rara?

ANEnr. A tal lance, fuerza es

que yo del retiro falga. Sali.

Eftd Enrique fentado detras de una cortina. “V'Pfit. No proiiga la Comedia,

¢IEr.r. Si ferd Cefar alguno ap.
deflos que ef rofiro recatan?
iTheod. Las alegrias de todos,
| folo para mi fon anfias. ap,
Pat. Rabiando eiloy por dar voces,
empiecen, 6 faquen hachas.
Lid. Quien habla aqui?
Pat. Un Mofquctcro.
Lid. Como aqui con voces alcas?
Pat. Como aunque el Rey aqui calle,
un Mc'fquetcro no calla.
Muf. Los afios hondos
e-Afen.ilcn de aquella
que en las vidas,
que_j*uudi« en'las almas,
pi fuego con lenguas, N
:1 ayre con plumas,
el mar con arenas,
la cierra con plantas:
ly viva felicé,
/contenta, y ufana
I la hermofa Deidad,
\ia_beldad fobcrana.
Pat. Buena la Mufica ha eilado:
en qué fe detienen ? falgan.

C”Dent. Por mas que corran veloces,

divina®i&¢” tus plantas,
tengo ~ feguirce.

Ser. Un guante Caefele un guante.
fe me ha caido. Pat. Mas que anda
ruido fubrc el guante. Cari. Yo.

Fed. Yo he de levantarle. Lif Agijarda,

L -4al£niras un Alcalde trayga.

Fed. Quien ha viilo igual empefio 1
baxeza ferd matarla ?
pues dirdn, dcfpues de muerta,
que di la muerte & una Dama :
fi digo quien es, me pierdo,
pues eflad Enrique en la falai
fi no’lo digo, es decir
que yo confienlo en mi infamia.
Todos. A todos tu honor les toca,
muera quien tu honor agravia.
Fed. Deteneos, deteneos,
y nadie faque la efpada
en mi favor, quando yo
buelvo el acero & la vayna.
Enr. Mi enemigo es Federico,
ya, ya le importa & mi fama,
que tenga honor mi enemigo.
Lif. Mi padre, el Cielo me valgal
Ser. Qué efperais ? dadle la muerte.
Fed. Sufpended todos las armas,
porque aqui no ha'habido agravio”
y fi os parece que falta
& fu obligacion mi honor,
quando al que me ofende ampara;
. fabed que es. LfJ. Ay de mi trifie !
qué he de hacer? que fe dcclara-
Fed. Porque nunca ella mejor
aquel que fe defagravia
con la venganza que toma,
que dejando de tomarla,
porque no hay venganza, como
£ 2no
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Las Manos bUncAs fio ofenden.

no haber mcneilcr venganza}

y para que nunca quede

en opiniones mi fama,

de que un embozado pudo

poner la mano en mi cara,

fin que le quitara yo

dos mil vidas, dos mil almas:

fabed que es. Lif Ay infclice j
Fed. Perdéneme bberana

Serafina, tu refpeto}

y cubrete tu la cara,

4 la mafcara afiadiendo

el embozo de mi capa:

Toma la mano & Lifarda.

que tiene efia blanca mano,

y fiendo, como es, tan blanca,

agravio no ha lido, pues

las manos blancas no agravian.

Fotije ios dos.

Ser. Quando no agravie fa honor,

mi refpcto si, matadla,

60 prendedla. Enr. Deteneos,

que guardo yo fus efpaldas.
Ser. Ta la amparas? Enr. Si, que el dia

que en aJgun xiefgo fe halla,

no es generofo enemigo

ei que a fu enemigo falta j

y affi, hafia ponerla en falvo,

he de feguir fus pifadas.
Fiif). y yo 4 tu lado}y porque

no dudes quien te acompafia,

el duefio defta fineza

dird defpues efta carta. Dale una carta.
£«v. Defpues la veré. ier.Tu, Enrique,

en fu favor te adelantas?
Enr.y & quien pensare, fefiora,

con falisfaccion tan clara,

que hay defdoro en fu opinion,

le fuftentaré en campaia,

que fe engafia, 6 miente , pues

las manos blancas no agravian. Vafe.
Piit. Quien creera que Enrique fea

quien diera el pafio & Lifarda! Vafe.
Fab- ya que la carta le di,

no fepa quien pudo darla. Vafe.
TEeS3TNo fer conocido en eila

confuiion, es de importancia. Vafe.
N¢j: Hago telligos de que,
I aunque un embozo la falva,
I no hubo manto en la Comedia,

L. fino mafcarilla, y capa. Vafe.

Ser. Qué es efto? puw vieiidQ todos-

tan gran defayre en mi cafa,
todos me dexais? no tengo
criados, gente, ni guarda,
que efte defayre caftigue?
Cari. A todos nos acobarda
fer contra una Dama el duelo j
y antes le debo dar gracias,
g”e un competidor meijuite,
- pues no fe queda efperanza
de bolver & verte amante. Vafe.
Lid- Yo procuraré alcanzarla,
juntando gente, te ofrezco
de traértela & tus plantas. Vafe.
Ser. Yo- eftimaré la fineza.
Sale Cefar de hombre.
éf. Pues fi es que tu has de eftimarla,
yo la he de hacer, que no *n vano
me hallé cefiida la efpada
el empefio j y aunque fuelTe
adorno para la farfa,
en mas noble accién fabré
en tu fervicio emplearla:
no vi la hora en que me viéiTe,
ya que efte lance embaraza
en falir de la Comedia, fff.
en efte trage. Ser. Repara
en que ya no es digna accion
el que aqui en tal trage falgasj
que fi la Comedia di6
licencia para eflas galas,
no es bien en publico delias
gozar. Cel/i Viéndote enojada,
no me fufre el corazon
de la manera que eftaba,
no falir. Ser. Vente conmigo.
iCef. Dexa , fefiora, que haga
yo efta fineza. Ser. Eftas ]o,ca?
mas ay de mi ! qué me efpanta
que otra lo;ellé, quando yo
veo lo que por mi pafla?
Cef Pues qué tienes ? Ser. No sé, Celiaj
pero aunque mano tan blanca,
no puede agraviar fu honor,
agra-viandome & mi el alma,
miente quien dixere, que
las manos blancas no agravian. Vafe®
Cef Ya que mi trage cobré-, flp.
yo bufcarc nueva tr.iza,
para no perderle nunca,
pues alienta mi efperanza,
que Federico la ofenda:
con que la fuerte trocada,
pues

puei
econ
diré

las
Voces
Sau',
"Pat. P
dira

don

ave
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es

pues que & mi me favorece
- con los zelos que & ella caufa,
diré con mas razén, que

las manos blancas no agravian. Vale

Voces dent. Por aqui, por aqui van.

Salen LSfarda, Federico, y Patacon.

AP{Jt. Por aqui, por aqui vienen,

dirdan mejor. Fed< Donde , ingrata,
donde , fiera, donde, aleve,

ya que rcilaurc tu vida

de aquel paiTado accidente,

en que tu honor, y mi honor
aventuraile dos veces,

podrd la mia ampararte”®

no, por lo que & ti te debe,

por lo que fe debe & si,

. de tantas armas, y gente

como nos ligue ? fi ya

que tomamos por alvergue
efte Parque, en él nos filian,
4 tiempo que en el Oriente
el Sol, para que nos iiallen,
tinieblas, y Combras vence.

Lif. Qué poco (ay de mil!) qué poco

temieran mis altiveces
eiTa gente, que ofendida,
6 lifonjera, pretende,
por gufto de Serafina,
deTcufarirme, y conocerme,
fi no fuera por mi padre.

Fed. Pues fi no fuera por effe

inconveniente, qué habia
que temer inconvenientes?
A no fer por 61, tyrana,
no dixcra yo quien eres,
y acabatan de una vez
tus Ibcuras con faberfe?

jff'Dentro- El Parque fitiad. Puf. Ya aqui,
y!

fcfior, qué remedio tienes,
fino entregar & Lifarda ?

Fid. Qué efibj cobarde, aconfejes

& mi valor? Pot. Si, porque
ferd ua mal exemplo cite j
que fi las mugercs ven,

que andandofe las mugeres
cachetes dando & los hombres,
hay bobos que las defienden,
maldita de Dios la que

la doctrina no aproveche,
y andaran toda la vida
matandonos & cachetes,
fuera de que ello ha de fer,

pues no hay parte que no cerquen?
y aun mas, pues de aquella puerta,
que al Parque fale, parece

que es Enrique el que ha falido.

Fed. A cubrir el roilro buclve,

no te conozca tu padre.
Vy Sale Enrique.
nr. Federico ? Fed. Qué me quieres?

Enr. Ofendida Serafina,

ya lo fabes, que tuviefi:*
atrevimiento eiTa Dama,

para entrar tan imprudente

4 alborotar fus fefiincs,
prenderla manda , y prenderte,
a4 cuyo efeilo, fabiendo

que al Parque falifte , tiene
Lidoro el Parque cogido,
cercado con mucha gente:

y o0, que entonces empefiado
de ampararte , y de valerte,
porque otro duelo empecemos,
luego que acabemos efie.
Vine por aqucfta puerta,

que el quarto en que vivo tiene,
y adelantandome & todos,
vengo & ver lo que pretendes
hacer, que yo en tu defenfa
ya empefiado una vez, fiempre
me has de hallar. Fed. De tu valor
es precifo que confieiTe

la obligacién, lo primero,

y lo fegundo, que intente
poner en falvo efia Dama,

. que aunque mil vidas me cuefle,

no iia de conocerla nadie.

Enr. Pues ya que el empefio es efTe,

valgdmonos de otro medio,
que la ocafion nos ofrece.

Fed.y qué es el medio ? Enr. De mi

lo fia, que muy bien puedes
ea-mi fangie , y en mis canas,
un fecrcto, fea el que fuere,
alTegurarte i demas

de que, foraftero en efle
Pais, no puedo cojiocerla,
aunque & ver fu roftro llegue.

Fat. No por cierto. Enr. Pues guardada

en mi quarto, lo que fuere
neceiTaxio & dar lugar,

que elle ruido fe fofliegue,

y aplacada Serafina,

coa ver .que ella bo parece,

po-



tas Manos blancas no ofenden.

/IMcmosponérJa en lalvo
dcfpucs mas feguramente.
FeJ. El medio es bueno, y io aceto.
LiJ* Ay de mi! pues como puedes ap.
acetarle ? Fed. Si le afiades
una cofa que le esfuerce.
Enr. Qué es? Fed. Que tampoco me vean
& mi, para que fe temple .
de Serafina el enojo
mejor, eftaiido yo aufentci
y afTij como & los dos abras
la puerta, y tu aqui te quedes
4 decirles, que ir nos viile
por otra parte, no puede
haber habido mejor
medio. Enr. Si te lo parece
4ti, &mi también, que & mi
la mifaia coila me tiene
abrir la puerta & los dos,
que al uno; y porque la gente
que- va defcendiendo al Parque,
dzia aquefta parte viene,
entra prefto. Fed. Ven , tyrana.
Lij> Como & encerrarte te atreves
en el quarto de mi padre,
fi es de quien guardarme debes?
Fed, Como sé que & unos jardines
tiene puerta, y que ellos pueden
edarte mas feguro paiTo,
fiera, para que te aufentes:
fin é1, y conmigo vas.
Tiendo afli, qué es lo que temes?
Lif. Ver mas cercano el peligro.
Entrad pues. Fanfe los dos.
1 JMat, Qué no pudieiTe
efcufarfe puerta, 6 llave ! op.
Aguarda ,-fefior, no cierres:
pueito que la miftna coUa
abrir & dos, que & tres, tiene,
dexame entrar. Enr. Para qué?
Pot. Para que & mi no me encuentren,
y fior la hebra el ovillo
'V*  faquen. Enr. Antes me' conviene
que efics tu aqui, para que
lo que he de decir esfuerces.
Selle JLidoro , y™olgunos Soldados.
JALid. Alli Ingenie , llegad todos.
Enr. 1ya-.igP"i'do me parece.
Lid.ComofBnr.Como haUaaqui apenas
llegaron los dos, quando eiTe
criado con un caballo
efperaba, y fe le ofrece,

(%

y en él puertos los dos, van

lexos de aqui. Lid. Pues tu, aleve,

con el caballo efperabas?
Pot. Y como dccir fe fuele,

en la lilia, y en las ancas

fuben ambos, y él parece,

texcus iii Gongora en el

Romance de los Cofietes,

» de ninguna efpueia herido,

que dos mil diablos le mueven.
Lid. Prended & aqucfTe criado.
Paf. Luego faltaran corchetes.
Lid. Porque con llevarle A él

4 Serafina, es bien mueftre,

que, por lo menos, fegui

& quien la enoja; traedle

con tfofotros. Sold. i. Varaos. Pat. Si

han de llevarme vuftedes,

por Dios, que ha de fcr & eu;fias.
Sold. 2. Quando en el luelo fe eche,

ira arraftrando. Echafe.
Pal. Arraftrando ?

de qué fuerte ? Sold. i. Dcfta fuerte.
Pat. Ha fefior, pues como dexa

ufié arraftrar al firviente

de fu amigo ? Enr. Pues & mi,

qué me importa que te lleven?
Pat. Ay que roe matan ! quien vié

que el enamorado fueffe

mi amo , y yo el arraftrado?

Fonje , lievando a Patacon.

Enr. Eftrafias cofas fuceden !

bien dixo quien dixo, que eran

enojadas las mugeres,

hydra fobre hydra : & no andar

Federico tan prudente,

bueno quedara fu honor,

obligado en que alli hubieiTe

de dar la muerte 4 una Dama,

0 padecer la inclemente

cenfura de que podia

tal defdicha acontccerle

& ningln noble j fin duda,

pues tanto cuidado tiene

en cfconderla, encubrirla,

y recatarla , que debe

de importar mucho fu honor:

6 vil condicion aleve

del amor, y de los zelos,

qué cofa habrd que no intentes |

. . . Salen }
y fiendo afli, que etios cafos AEed. Bi
aun mas, que & admiracion, mueven pues

a



4 pieiiod,.palabra floy

de ayudarle*, y'de valerle,

bafia que la ponga en falvo:

y pues por ahora parece

que lo efta, pues en mi quarto

no han de bufcarla, que intente
ferd bien, faber qué cana

fue aquella que anoche, entre

la confufion del folin,

roe di6 un mafcara , que haila efie
inlianie lugar, ni luz

luve . dice defla fuerte:
Zet- Lifarda, vucilra hija bella:
infaufio adivino eres,

corazon, pues nunca anuncias

lo mejor, & lo peor lieoipre

te has de inclinar? di, qué importa
empiece (ay de mi!) 6 no empiece
con el nombre de Lifarda

fi carta, para que tiemble ? Lee.

Lifarda vueilra hija bella,
falta de cafa, fi ya
que habéis venido por ella,
queréis fabcr donde efta,
Federico os dird della.
Viven los Ciclos, que he fido
infame tercero aleve
de mi defdicha pero

inience el labio, la voz miente,
pues antes tcrccro he fido'
de mis dichas, pues me ofrecen
tan fegura la venganza,
como llegar & tenerles
en mi poder a los dos,
donde mi honor lo remedie,
6 mi ofenfa fe mejore
con fu mano, 6 con fu muerte.
Tras ellos entraré , pero
viven los Cielos, que tienen
por de dentro el picaporte
echado & la puerta » aleves,
contra mi os valéis de mi?

. bien ferd que también cierre
yo por aqui, porque no

' puedan falir, y que intente
alcanzarles por cfTotra
parte j fi bolar no puedes,
de qué te firven las alas,
corazon ?

Saliix Federico, y Lifarda con"m”"ara

"Fed, Bien nos fueede,

pues atraveiTando el quarto.

donde apenas habrad gente, -

porque cuidado, y ruido

tienen la familia aufence,

hemos llegado al jardin:

y pués tan fegura puedes

de tu padre que te guarda

alla la efpalda, ponerte

en falvo, aquella es 14 puerta,

ponte en tu caballo, y vete,

para que te halle en tu cafa

tu padre , quando alla llegue,

que yo buelvo & aiTegurarte,

porque al fin él no te encuentre.
Li]. Si haré, pues que mis intentos

atrds la fortuna bucivej

mas ay infeliz de mi,

que no es poifible ! Fed. Qué temes |

Lij'. Que no puedo falir ya,
fin que Serafina & verme
llegue, porque & eflos jardines
fale de fu quarto. Fed. EiTe,
como la mafcara quites,
y & mi contigo no llegue
4 verme , & mi parecer,
es pequefio inconveniente:
pues como Cefar podras
defpedirte brevemente
della, y falir. LiJ. Dices bien,

tu qué. has de hacer? Fiii.Eci ios verdes

labyrintos deftas ramas

eftarc & quanto viniere

difpueflo en defenfa tuya. >
Ltj*. Pues efcondete, que vienen.

Quitafe la mafcara, y falen Serafina,

y Laura, y efcondefe Federico,
aur. wn mnl noohffj
falir ahora al jardin quieres?

Ser. Si, que pues no he de hallar
defeanfo en algun alvergue,
para qué quiero bufcarie? /
mas quien al palTa fe ofrece? / /,
Cefar, aqui ? Lif. Si fefiora,
que arrepentido de haberme
efcondido de mi tio,
obligandole d que hicieflc
la eflratagema de irfe,
no mas de para bolverfe,
para haber de dar conmigo,
he venido & hablarle-, y verle,
y & averiguar de una vez,
qué accién hize no decente
en no haberme defpedido

de
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3e mi madre, y mis parientesj
y mas viniendo X adorarte,
ya que no es & tnerecercc,
para que fe ande tras miyg
y pues viniendo con efle
intento | no efta en fu quarto,
perdoname que no quede
4 fervitte , que hafla hallarle
donde quiera que efiuviere,
le he de bufcar. Ser. Y es razoén,
Cefar, hablarle. Laur. Alli viene.
Lif. Ay de mi! Laur. De qué te aiTuitas?
Lif. No quiSera que me vieiTe,
y afli es fuerza retirarme.
Ser. Por qué, fi & bufcarle vienes,
como dices, te recatas?
Lif Porque ii por dicha hubielTe
algun cfirecno en mi enojoj
es bien no eftar tu prefenre,
mejor le hablaré fin tij
y afli, permite que dexe,
antes que me halle contigo,
efte fitio, y que me aufente.
AFed. Quien, fino yo, en dos empefios
de honor, y amor llegé & verfe ?
S-ah Enrique.
*"Enr. Por preilo que di la buelta,

Laur. E I, viendo que aquiteeftabas,principrde

atento la efpaMa bue ve
. . llegue
V cft.que aliErinn”~m gu
que antes por el mifmo cafo
que fu colera le ciegue,
qujero eitar prefente yo,
porque el refpeto le temple.
iLif. Efperate un poco, Laura.
Ser. Vé, Laura, qué te detienes?
llamaU , y dile, que Cefar
f aqui efta, falgamos defte _
encanto de una vez. LiJ* Mira,
/ flue no me eftd bien el verle.
S5er. No venlfte & hablarle ? Lif. Si,
pero ya no me conviene.
Ser. Pues di, de verle, y hablarle,
qué te turba, 6 te fufpcnde?
Lif. No sé, pero tu, fi, quando.

AtAéd. Quien fe vid en trance tan fuerte i

- Ser. Mucho que penfat me da
tu turbacién. LiJ- Pues de veri®
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hay mas que penfat, que pienfas,
hay mas que entender, que entiendes.
Ser. Enfefiete, Federico,
ingrato, traydor, aleve,
effe enigma? FeaeWco.
Fed. Si fefiora.
Ser. De qué fuerte? Fed. Deila fuerte,
que viendo que Laura ya
le ha avifado , y que no tiene
otro medio mi defdicha,
es bien de una vez confieffe-
lo que cortés mi temor
recated tantas veces.
Lifarda es, hija de Enrique,
la que en tu prefencia tienes}
mira fi es bien que a tus ojos
en efte trage la encuentre,
de ti para efto llamado.
Ser. No por ‘cierto, vete, vete
bolindo de aqui, y procura .
ahi en mi quarto efconderte.
Lif Muerta eftoy. Vafe-
5ir. Qué le diré
yo ahora & Enrique, guando llegue?
Fid. No sé, porque la vergienza,
al mirarle me enmudece.

Ser. Si, porque fi agena mano. i
dent. Pues qué atrevimiento es eftei

Orbitelo,
entrar ffat/eve.

atrevimiento,
, atreves

a4 venir en effe trage.
Cef No dixe, que hafta que vengue
tus enojos, no le habia
de dexar? Pues fi fe ofrece,
verads en aquefte acero.
5ir. Locuras impertinentes:
entrate allad. CeJ. No te enojes, _
que yo. Ser. Bafta. Fed. Enrique viene.
Ser. Qué he de decirle?
Sale Lauro ,y Enrique al pafio.

1jt"Laur. Alli efta

con Cefar. Llegafe Enrique.
Enr. Aunque me pcfe p.
acudir & cofa, que
.no fea & mi honor, convenient*
me es diiGmular, y mas
viendo & Federico} déme
esfuer-



esfuerzo el dolor. Sobrino,
dame los brazos mil veces,
pues mi amor, y mi di'feo
tan merecidos ios tiene.
Va & abrazar & Ce”ar.
Ser. Pues por ahora efte engafio,
de cffotra duda me abfuclve, ap.
dél me valdré : diiTimula,
y finge que Cefar eres,
que importa mucho. Cef Si haré,
fupueilo que tu fo quieres,
la alma, y los brazos, fcfiora,
fon vueilros, que aunque ofenderme
pude al principio, de ver
que haya quien feguirme intente,
A cuya caufa, no quife
hafia ahora que me vieiTes,
entrado en mejor acuerdo,
quiero faber, qué ie ofende
& mi madre, que yo tenga
tan honradas altiveces,
coirto atreverme & adorar
3 quien tanto lo merece?
Laur. Quien la mete a Celia en efto,
y & mi ama que io confiente? ap.
Fed. No vi mejor diilimulo, ap.
ni engafio mas aparente.
Ser. Profigue, dile mas de elTo,
que lo finges lindamente.
Ce[. Quando pensé, que obligados
ella, y mis deudos de verme
en tan generofo affunto
empefiado, me acudielTen
de affiftencias, que mi fangre,
y mi valor defempefien,
es bien que me bufque como
huido ? E«r. Sin caufa te ofendes,
que bafia faber de ti. CeJ* Bafia,
y fi e(To folo pretenden,
ya faben de mi} y afli,
podras, Enrique, bolverte
donde el amor de mi prima
Lifarda es bien que te llevej
que .yo quedo mas dichofo,
mas feliz, y mas alegre,
que merezco, pues que quedo
4 villa de quien me puede,
no coronar de favores,
pero matar de defdenes.

Ser.Qué bien lo finges! F«d.No vi a”.

ingenio mas excelente !
iej'. Porque no alcance el engafio.

pcrfuadele & que le aufcfiic.
Laur. Yo efloy loca, ¢ lo cilan todos j
Cielos, qué embeleco es eftc?  ap.
Enr. Aunque de vucfiro confejo, I
Cefar, debiera valerme,
ya que os haiié , no es razon
que yo vueilro lado dexe.
Eflo es dar color, & no ap.
irme antes que me vengue j
y alls, penfad que teneis
para ea quanto fe ofreciere ,
mi valor que os acompaife,
y mi edad que os aconfeje.
Csf. Effo es.bolverme & dar Ayo,
y quizd fera ponerme
también en obligacion,
que fegunda vez me aufente.

Fed. Qué bien & todo le fale! aj.
Ser. Yo es bien fu partido esfuerce,
porque en fu aulencia mejor ap.

A fu engafio, y fu honor enmiende.
Dice el Principe muy bien,
qué importa que fin vos quede?
y afli. Eiirique , podéis iros.
IE«r. Perdonadme que os acuerde,
que me aconfcjailcis antes.
Ser. Qué? Enr. Que fin él no me fueiTe.
Ser. Perdonadme vos también
acordaros que dixenTois,
que faber dél os bailaba.
Enr. Un adagio decir fuele,
confejo el prudente muda.
Ser. Pues también yo foy prudente,
vy puedo mudar confejo.
Cef. Eilo en fin no fe refuelve
ayicon no querer ir?
Dentro Lidoro , y Patacon, 1Njj”
Lid. Entrad.
Ser. Id h ver que ruido es effe.
Pat.No esnada, a mi que me arraftran.
Feti.Yo iré.Ewr.Yo también.Ser.Detente,
Federico, Enrique ira.
Enr. Valedme , Cielos, valedme:
y la Dama ? A parte a Federico.
Fed. Ya eftd en falvo.
Enr. Efta bien: valor, detente
hafla mejor ocafion.
Ser. En tanto que Enrique viene,
Celia, los brazos me d4,
que fi elludiado tuvieiTes
el papel que has hecho, no
le hicieras mejor. Cef. No tienes
F que
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que agradecerme , fenora,
el que en lu gufto algo acierte:
[ 2~ 23E3/y en quanto el papel defcuida,
ti AJ~hue fiempre que fe ofreciere,
y'anntnennnnrocuraré falir del.
sFta. Yo es bien que tus plantas befe,
'ptiT la parte que me toca,
en que mi defdicha enmiende.
Laur. Por un folo Dios, fefiora,
n xgue fepa o aqué le mueve,
quando & Cefar deso, y quando
y buelvo con Enrique & verte,
a4 que haga fu papel Celia?
Cef. Duda es efta, que me tiene
en la mifma confufion,
pues aunque yo fepa hacerle,
no la caufa. Ser. Pues fabreis,
fuerza es deciroslo en breve,
que eflc Principe Don Cefar,
que a Enrique huye el roilro fiempre
es Lifarda, hija de Enrique.
Cel. Lifarda , pues qué la mueve?
Ser. Los zelos de Federico,
tras quien disfrazada viene.

A

A

Cef Qué eslo q oygo. Fed. Por lo menos,

quando oir clTo me avergience,
me confio en que ya fabes
a4 quien la vida le debes,
pues fabes como la joya
ii d fu mano pudieiTe.
Cef. Lifarda, hija de Enrique ? Sir. Si-
Ce]. Cémo, traydor, te atreves
4 decirmelo & mi, fiendo
tan mio el honor que ofendes ?
vive Dios. Empufia la espada
Ser. Detente, Celia.
Cej'.”s en vano detenerme,
no foy Celia, Cefar foy,
ya que tu, que lo fea, quieres.
Ser. Mira, Celia, que no hay
ninguno ahora prefente,
con quien fea menefter
que el paiTado enojo esfuerces.
Ce-j> Una vez en eile irage,
perdéname, que no puede
bohcrfe atras mi valor.
Xiiur. Ella lo que finge cree.
Fed. Tai genero de locura
ha fiicedido mil veces.
Cef No embaracéis, que una vida
quite & un traydor, & un aleve.
tLaur. Mira, Celia, que es locura

creer, que lo que finges, eres.
Fed. Deseadla, que ya enfefiado
eftoy, que Damas me afrenten,
y 3 hacer dello gala. Cef No
con eiTo librarte pienfes
de mi, cobarde. Fed. No tengo
mas medios de que valerme,
Celia, contra ti s pues I1
las manos blancas no ofenden,
tampoco los labios roxos,
que fi penfalTe, 6 creyelte,
que no finges todavia,
claro esj pero Enrique buelve:
Vueltra Alteza no fe enoje
con quien & bufcarle viene
traido de fu amor. Cef Locuras
dcl amor fon las que ofenden:
no entienda fu agravio Enrique,
hafta que yo dél le vengue.
Sale Enrique,
nr. El ruido, fefiora, es,
que Lidoro, con la gente
que & Federico figiiio,
como fi aqui no eituvielTe,
trae dos prefos ~uno, es
un criado , por haberle
en effe Parque encontrado;
otro, fegun me parece,
que es Theodoro, Ayo de Cefar,
que llegando & conocerle
iin mafcara, le han prendido,
por juzgarle delinqueme,
en elle Eilado, y con ellos
todos & tus plantas vienen.
Salen Lidoro, Theodoro, Patacon,y Nife.
ANMN if Aunque aventure , que aqui
alguien pueda conocerme,
4 trueco de verte ahorcar,
te he de feguir. Pat. Antes ciegues,
que tal veas: a tus plantas
humilde , fefiora, tienes
al criado de aquel loco,
de aquel menguado imprudente
de mi amo; mas qué culpa’
tengo yo de que él fe aufente
con la disfrazada Dama
dcl bofeton ? Ser. Cdmo mientes,
ii eftando aqui Federico,
alTeguras que fe fueiTe?
Pat. Quien diablos te traxo aqui?
Lid. Qué haremos dci ?Ser. Que le dexcs,
que no es mucho fer traydor,
quien



quien de fu duefio Jo aprende.
Pflt. Plegue & Dios, que fin llegar

a vieja, tama edad cuentes,

que fea en tu comparacion

un nifio movido el Fénix.
Nif. Mi gozo cayé en el pozo,
Pot. Mas que tu con él cayeiTes.

Theoii. Ya, fenora, & vueftras plantas

humilde llego & ofrecerme.
Ser. Qué haremos, que fi ve & Celia,
atrds nucilro engafio buelve?
Fsd. No séi mas ponte delante,
por fi encubrirla pudieiTes;j
pero qué es efte alboroto
' Carlos.

quarto
1Ser. Defpues lo fabré j pues cémo

Theodoro aqui & entrar fe atreve!

Cari. Qué hace Celia en efie trage

delante de tanta gente ? ap.

Thbeoii. Como un infeliz , fenora.

Celj.Quiera amor, alcance & verme,
para que diga quien foy.

Theod. Tanto fu vida aborrece,
que & defpecho de fu vida,
viene bufcando fu muerte j
fuera de que mayor caufa

que aqui & venir me fuerce,
por facarte de”un engafio,
que.'contra «'tu'fami~uedfe
J«@iiltar, Ser. Engafio ? Theod. Si.

Ser. Qué es?

Theod. Que un traydor, un aleve,
con el nombre de Don Cefar,
engafiar tu amor pretende.

Yo le faqué de fu cafa,

(no es tiempo de contar efte,
que en trage de muger) harta
que le dexé en la corriente
ahogado del P6 , y fabiendo
que con fu nombre te ofende,
vengo a vifitarcc, porque

de mi lealtad no te quexesj

el que te ha dicho que es Cefar,
no lo es. Enr, La voz fufpende,
que e(Te agravio & mi me toca,
y afli es bien que yo lo vengue:
Pues como, atrevido joven,
loco, y temerariamente

el nombre de mi fobrino
tomas, y el refpeto ofendes

de Serafina una Dama

no ofendas, Enrique, tente}
que el que dixo que era Cefar,
dias ha que no parece,
y aquefta es Celia, una Dama,
en quien los disfraces deben
de- durar de la Comedia.
Ser. Quien vié confufion mas fuerte?
Enr. EiTe es otro nuevo engafio j
creer yo que fea Dama elle
joven , quando Serafina,
que es Cefar dicho me tiene.
Theod. Si Serafina lo ha dicho,
ha dicho bien, que no pueden
las Deidades enganarfe;
dame los brazos mil veces,
Principe mid6, en albricias
de que con vida te encuentre.
Ser. Qué Cortefano Theodoro,
advertido de que es efte
engafio mid, procura
alentarle, con hacerle
Cefar & Celia ! tu finge
todavia que lo eres.
Cef. Qué he de fingir, fi es verdad?
Laur. A fu locura fe buelve.
NiJ. En qué ha de parar aqueflol
Pot. EI diablo que lo concierte.
Enr. Yo he de caftigar, fefiora,
efte engafio. Sen Enrique , tente.
Cari. Mira, Enrique, que efia es Celia
una Dama. Enr. Pues tu, aleve,
también me engafias? Pat. Sefiores,
habrd enredo como efte?
Cef. Tu eres el que te engafias}
y fi alguno & eiTo fe atreve,
folo es Carlos. Cari. Yo, por qué?
Cef. Porque fiendo tu quien de eiTe
golfo en el trage que iba
me facafte, ahora no crees
que me encubrié fu disfraz,
h.abiendo tan claramente
dicholo todo Theodoro.
Cari. Mas con aquclTo me ofendes,
pues fiendo Cefar, traicion
mas grave es, que te atrevieiTes
a afliflir a Serafina
tan de cerca, que pu'dieffen
familiarmente tus ojos
tal vez. Fed. No lo digas, tente,
que fe ajan los decoros
aun folo con que fe pienfen.
Los dos. Muera-un traydor. 3feEiTo no-
Enr.
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N tifr?aes ya debo defenderte

como & Cefar. Theod. Y yo, y todo.

Ser. Efperad todos, que efTc
duelo, ya que perfuadida,
faber tu disfraz, me tiene
de quien es, yo he de acabarle.

Todos. De qué fuerte?

Ser. Defta fuerte :

Principe, efta blaaca mano
tocarte tal vez, aieve

ofenfa fue, que me hizo

un disfraz, y es conveniente
que fepan, que aun de fu duefio
las blancas manos ofenden j

y alli, pues vos la agraviaileis,
el irfe con vos lo enmiende.

Cef- Federico, yo. Fed. AiTi pagas
una vida que me debes?

Ser. De vos eite defagravio
aprendi y pues que ya tiene
exemplar vueftro honor, dél
ufad, y porque no quede
en opinion que fe fupo
el agravio, fm faberfe
el duefio dél, quiero yo,
falvandole para fiempre,
pagar aquella fineza.

Fed. De qué fuerte?

Ser. Defba tuerte;
Sale Lifarda.
Dad Lifarda la mano.
Enr. Al mirarte, 6 hija aleve,
la colera no me fufre
dcxar de darte la muerte.
Fed. Si antes por falvar fu vida
me empefié, fuerza es que lleve
delante el empefio. Enr. Nadie
defender mi hija puede
de mi, que no fea fu efpofo.
Fed. Yo lo foy. Lif. Felice fuerte
es la mia, pues que logro
tal dicha. Pat. Con que corriente
quedaT”ISrefran , que las blancas
.ma.n«&€j3 agraviaa di*ed.JS;
Theod. Pues lograrte tu ventura,
logre el perdén. Ser. Ya le tienes.
Pat. Qué haremos, Nife, nofotros?
Nif. Cafarnos adredemente,,
porque fepan oA
quaTquiera de los oyentes.
Pat. No fe meterdn en eiTo,
que ahora harto que h'acer tienea
en perdonarnos las faltas,
y las del que mas pretende
ferviros fiempre, pues yerra
a4 cuerna de que obedece.

Y\jp/
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